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Sasii ardeleni au o traditie istoriografica la fel de venerabild precum istoria lor de opt secole pe
meleagurile binecuvantate ale Transilvaniei. De la carturarii din perioada Evului Mediu si a Reformei,
la cei din Iluminism si Romantism, de la cei din epoca moderna si a afirmarii natiunilor, la pozitivisti
si reprezentantii diverselor scoli istoriografice din secolul trecut si din contemporaneitate, elita sasilor
din Transilvania nu a dus lipsa de istorici profesionisti care s-au aplecat cu meticulozitate si pasiune
asupra cercetarii trecutului ,,mandrei tari, / cu puteri si bogatii / de Carpati Imprejmuita / cu verdeata
rasadita, / plai cu aur si cu vii / [...] Transilvanie, patrie dulce / tara a parintilor”, cum este descrisa
regiunea in imnul sasilor transilvaneni.

Autorul acestei remarcabile lucrari, lansatda in mai multe orase din Romania in cursul anului
2016, dar nediscutata inca suficient in istoriografia noastra, este un sas ardelean din generatia tanara a
istoricilor germani. Nascut la Brasov in 1974, Gerald Volkmer a emigrat in Germania impreund cu
parintii sii in anul 1988. Intre anii 1995 si 2004 a studiat stiinte juridice, istorie medie, modern si est
europeand la Universitatea din Mainz. In anul 2004 si-a sustinut teza de doctorat in istorie la aceeasi
Universitate cu tema Die Siebenbiirgische Frage (1878-1900). Der Einfluss der rumdnischen
Nationlbewegung auf die diplomatischen Beziehungen zwischen Osterreich-Ungarn und Rumdinien
[Chestiunea transilvand (1878-1900). Influenta miscérii nationale roméanesti asupra relatiilor
diplomatice dintre Austro-Ungaria si Romania], lucrare pe care a publicat-o, in acelasi an, in seria
»Studia Transylvanica”, volumul 31, a Institutului Transilvania din Gundelsheim-Heidelberg, la
prestigioasa editurd Bohlau din K6In-Weimar—Wien. in urma dobandirii acestui doctorat, a activat in
diferite functii de cercetare si de conducere la Siebenbiirgen Institut/Institutul Transilvania din cadrul
Universitatii Heidelberg si la Institut fiir deutsche Kultur und Geschichte Siidosteuropas/Institutul
pentru Istorie si Culturd a Germanilor din Europa de Sud-Est, din cadrul Universitatii ,,Ludwig-
Maximilians” Miinchen. Din anul 2013 este director adjunct al Bundesinstituts fiir Kultur und
Geschichte der Deutschen im 0Ostlichen Europa/Institutului Federal pentru Culturd si Istorie a
Germanilor din Europa de Est din cadrul Universititii Oldenburg. in anul 2012 a sustinut o a doua
tezd de doctorat in stiinte juridice intitulatd Die vélkerrechtliche Stellung und Vilkerrechtspraxis des
Fiirstentums Siebenbiirgen 1541-1699 [Situatia si practica juridica sub aspectul dreptului international
a Principatului Transilvaniei 1541-1699] la Universitatea Johann Wolfgang Goethe din Frankfurt am
Main sub coordonarea profesorilor Michael Stolleis si Albrecht Cordes. Lucrarea a fost publicata, sub
un titlu usor modificat, Transilvania intre Monarhia Habsburgica si Imperiul Otoman. Statutul si
practica juridica a unui principat central-est-european sub raportul dreptului international 1541-
1699, in seria scrierilor Institutului federal pentru Cultura si Istoria Germanilor din Europa de Est al
Universitatii din Oldenburg 1n vara anului 2015 si face obiectul prezentarii de fata.

Pentru istoriografia romana, evolutia istorica si statutul international al Transilvaniei in anii
afirmarii autonome a Principatului (1541-1688) nu reprezinta o noutate, deoarece s-a aflat mereu in
atentia specialistilor, de la Ioan Lupas si Stefan Pascu, la Cristina Fenesan, Octavian Tétar si Calin
Felezeu, cel din urma fiind reprezentantul scolii clujene de istorie care a semnat cea mai bund
monografie referitoare la Transilvania in aceasta epocd, publicata la Cluj-Napoca, in doua editii, sub
titlul Statutul principatului Transilvaniei in raporturile cu Poarta Otomana (1541-1688), 1996, si
Principatul Transilvaniei in epoca suzeranitatii otomane 1541-1688, 2013. De altfel, Gerald
Volkmer, in buna traditie a scolii istorice germane, realizeaza in Introducere (p.13-27) o radiografie
criticd a istoriografiei temei, evidentiind lucrarile reprezentative maghiare, roméne si germane — cu
meritele si scaderile lor —, care au discutat istoria si statutul ,,Principatului Transilvaniei”, reliefind
coordonatele principale ale celor trei scoli istoriografice cu privire la interpretarea epocii
Principatului. in acelasi capitol introductiv sunt oferite o serie de preciziri epistemologice, completate
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cu un scurt excurs referitor la terminologia si gandirea juridica europeana din secolele XV-XVII,
urmate de prezentarea istoriografiei si scopul central al cercetdrii: analizarea statutului juridic
international al Transilvaniei din perspectiva dreptului european si evaluarea tratatelor internationale
semnate intre Transilvania si Puterile crestine europene. Asadar, analiza pe care o propune este una
venitd dinspre istoria dreptului international cu greutate asupra relatiilor Principatului Transilvaniei cu
lumea crestina apuseana.

Complexitatea si rigurozitatea cercetarii reies inca din structura volumului, care se prezinta in
felul urmator: ,JI. Introducere”; ,II. Formarea statului transilvan si a ordinii sale juridico-
constitutionale dupa 1526”; ,III. Afirmarea independentei sub domnia lui Szapolya 1541-1571.
1) Regenta lui George Martinuzzi 1541-1551: a. impartirea tripartita a Ungariei 1541-1545; b. incercari de
reunificare la masa tratativelor 1545-1551; 2) Domnia Habsburgilor in Transilvania 1551-1556;
3) Domnia lui Ioan Sigismund Szapolya 1556-1571: a. Transilvania ca parte a ligii antihabsburgice
1556-1562; b. Conflictul transilvano-moldovean 1561-1563; c. Pe drumul negocierii unei solutii
1562-1565: Tratatul transilvano-habsburgic de la Satu Mare; d. Réazboi si pace 1565-1571: Tratatul
transilvano-habsburgic de la Speyer; 4) Rezumat”; ,,IV. Ascensiunea ca actor international activ sub
principii Bathory 1571-1598. 1) Domnia lui Stefan Bathory 1571-1586: a. Stabilirea unei noi dinastii
1571-1575; b. intemeierea uniunii personale polono-transilvinene si ridicarea Transilvaniei la rang de
principat 1575/1576; c. Relatiile cu vecinul rasaritean 1576-1586; d. Inliturarea conflictului cu
Monarhia Habsburgica pe marginea partilor ungare rasaritene 1580-1586; 2) Domnia lui Sigismund
Bathory 1586-1598: a. Pe urmele predecesorului 1586-1591; b. Accederea Transilvaniei la Liga
Stanta 1591-1595; c. Impunerea suzeranitatii transilvanene asupra Moldovei si a Valahiei 1594-1595;
d. Proba de incercare a sistemului transilvanean de aliantd 1595-1598; 3) Rezumat”; ,,V. Lupta pentru
pastrarea autonomiei in timpul lungului rizboi cu turcii 1598-1606: 1) Incerciri de restaurare a
domniei Bathorestilor 1598-1599; 2) Mihai Viteazul 1599-1601: a. Guvernator (Statthalter) in
Transilvania 1599-1600; b. incercare de revenire in Transilvania 1600-1601; 3) Proiecte de inglobare
a Transilvaniei in structura imperiald habsburgicd 1601-1604; 4) Stefan Bocskai 1604-1606:
a. Revolta impotriva Habsburgilor 1604-1605; b. Pacea de la Viena 1606; 5. Rezumat”; ,,VI. Schimbare
dinasticd in siajul inaltei Porti 1607-1623: 1) Domniile lui Sigismund Rakoczi si Gabriel Bathory
1607-1613; 2) Domnia lui Gabriel Bethlen 1613-1629: a. Consolidarea puterii princiare 1613-1619;
b. Participarea Transilvaniei la Rézboiul de Treizeci de ani 1619-1627; 3) Rezumat”; ,,VII. Dezvoltarea
puterii sub domnia lui Rékdczi 1630-1660: 1) Consolidarea puterii princiare sub Gheorghe Rakoczi 1.
1630-1648; 2) Participarea Transilvaniei la Razboiul de Treizeci de ani 1642-1648: a. Alianta cu
Suedia si Franta 1642-1645; b. De la Pacea de la Linz la Pacea de 1a Westfalia 1645-1648; 3. Domnia
lui Gheorghe Rékoczi I1. 1648-1660; 4. Rezumat”; ,,VIII. Declinul sub Mihai Apafi I si incorporarea
in Monarhia Habsburgica 1661-1699: 1) Domnia lui Mihai Apafi I 1661-1683: a. Principe din gratia
sultanului 1661-1674; b. Alianta cu Franta 1674-1683; 2) Transilvania in «Marele Réazboi cu turcii»
1683-1699; 3) Rezumat”; ,,IX. Principatul Transilvaniei intre reglementarile de drept international
islamic-otomane si crestine- apusene: 1) Raportul de drept international al Principatului Transilvaniei
cu Imperiul Otoman; 2) Transilvania in tratatele de pace habsburgo-otomane: a. Tratatele secolului
16; b. Tratatul de la Zsitvatorok 1606; c. Tratatele secolului 17”; ,,X. Consideratii finale”. Urmeaza
cinci anexe: trei harti color, Transilvania intre secolele 15 si 17, Europa de Sud-Est in anul 1570 si
Europa in 1550, un tabel cronologic al domnilor Transilvaniei intre 1526 si 1705, si un tabel
descriptiv al celor o suta de tratate — de pace, de bund vecinatate, de granita, de alianta, de stationare a
trupelor — semnate ntre 29 decembrie 1541 (Julmarkt) si 26 ianuarie 1699 (Carlovit), la care a fost
parte Transilvania ca subiect sau obiect de drept international. Volumul se incheie cu lista exhaustiva
a bibliografiei — citata in cele 2.466 note de subsol —, impartita in izvoare si literatura de specialitate,
cuprinzand titluri in limbile germand, romédna, maghiara, englezd si franceza, citate in original si
traducere germana, si cu un Indice de persoane si localitati.

Cercetarea complexd, semnatd de istoricul german ardelean Gerald Volkmer, restituie o
imagine complexd, mai putin cunoscutd pana acum in istoriografia germana si de real interes si pentru
cea romand, a evolutiei Transilvaniei pe scena politicd internationald intre anii 1541 si 1699, cand
aceasta s-a afirmat ca subiect al dreptului international de facturd crestind-apuseand si islamic-
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otomand. Monografia surprinde parcursul statutului juridic al Transilvaniei si traseul sinuos al
politicii externe a principilor ardeleni, cu momentele de afirmare in politica europeana — prin forta
armelor, negocieri diplomatice si semnarea unor tratate care i-au consfintit statutul de subiect
international —, dar si cu perioadele de decadere in siajul intereselor marilor puteri din Europa acelei
vremi: Imperiul Habsburgic, Imperiul Otoman, Franta si Regatul Polono-lituanian.

Acribia si analiza lui Volkmer tradeazd dubla specializare a autorului, de istoric al Europei
Central-Orientale si de specialist in istoria dreptului international, una dintre concluziile sale
novatoare constdnd in sublinierea statutului juridic unic, din punctul de vedere al dreptului
international, detinut de Principatul Transilvaniei intre jumatatea secolului XVI si sfarsitul secolului
XVII. Autorul sustine, in acest sens, ca Transilvania a fost singura entitate politica autonoma, cu
veleitati de independentd, din Europa Central-Orientald care s-a aflat, in acelasi timp, sub suzeranitate
otomana si habsburgica, statut care i-a permis sa joace un rol de subiect, nu de obiect pe scena politica
europeand. Astfel, prin actiunile politico-diplomatice si militare intreprinse intre anii 1571 si 1657,
Transilvania si-a adjudecat statutul unei puteri europene mijlocii si, in consecintd, ,,un loc in cercul
membrilor lui ius publicum europaeum”. Analizdnd textele tratatelor semnate de principii
Transilvaniei In acesta perioada, precum si pe cele la care Principatul a fost asociat, Gerald Volkmer
conchide cd, in ciuda fluctuantelor inregistrate in plan international si a instabilitatii puterii princiare,
Transilvania si-a pastrat statutul de subiect al dreptului international pana in ultimul deceniu al
secolului XVII, cand a fost inglobatd in Monarhia Habsburgilor. Totodata, Volkmer este de parere ca
trecerea de la statutul de subiect la cel de obiect al dreptului international nu s-a facut prin prabusirea
intregului sistem al principatului Transilvaniei, care a supravietuit prin Diploma leopoldina din 1691,
deoarece starilor ardelene 1i s-au garantat drepturile si libertatile in interiorul unui principat al
domeniilor imperiale ale Casei de Austria. Conservarea acestei autonomii administrative interne pana
in anul 1868 si ideea ,transilvanismului”, nascutd ulterior, sunt, in opinia Iui Gerald Volkmer,
ecourile cele mai de duratd ale afirmarii Principatului Transilvaniei ca stat ,partial suveran” in
modernitatea timpurie.

Féara-ndoiala, lucrarea lui Gerald Volkmer meritd intreaga atentie a medievistilor romani,
precum si a comunitatii istoricilor, a pasionatilor de istorie si a iubitorilor Transilvaniei in general,
bariera limbii putand fi depasita pe viitor printr-o traducere fie in limba romana, fie in limba engleza,
editie care i-ar oferi o mult mai larga circulatie internationala.

Mircea-Gheorghe Abrudan

Virgil CANDEA, Mrturii roménesti peste hotare. Creatii roménesti si izvoare despre romdni in
colectii din strdindtate, serie noud, vol. VI, partea 2: Ungaria, ed. coord.: Ioana Feodorov si
Andrei Timotin, prefatd de loan-Aurel Pop, Bucuresti—Braila, Editura Academiei Romane—
Muzeul Briilei ,,Carol I”—Editura Istros, , 2018, 852 p.

in anul 1991, ispravind primul volum al seriei Mdrturii romdnesti peste hotare, academicianul
Virgil Candea (1927-2007) scria cu vadita satisfactie inspre finalul prefetei: ,,Pasionatii pentru cultura
romaneasca vor gasi in carte o imagine a iradierii ei in lume si isi vor redimensiona viziunea despre
locul romanilor in istoria si constiinta universald. Specialistii vor afla n ea un instrument de lucru
confortabil, care le oferd, pentru operele romanesti instrdinate, o bibliografie abundenta si, daca nu
completd, cel putin suficientd pentru orice incercare de continuare a cercetarilor. Tot ei vor remarca,
desigur, si lacune, erori, inconsecvente, aceasta fiind datoria dintotdeauna a acribiei specialistilor.
Vom beneficia, speram, de ingaduinta lor, plecand de la ideea ca scopul principal al lucrarii (acela de
a defini mai precis aria raspandirii culturii romanesti in lume si reflectarea — prin izvoare — a istoriei si
realititilor romédnesti in constiinta altor popoare) a fost fara indoiala atins. incercim un sentiment de
eliberare, dar si o mare satisfactie, despartindu-ne de o lucrare care ne-a concentrat preocuparile si
eforturile timp de trei decenii. Uriasa cantitate de informatii oferitd cititorilor le va spori negresit
convingerile despre rolul regional si european neintrerupt al poporului roman.”
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Se pot decanta mai multe idei importante din acest citat al savantului Virgil Candea, retin insa
aici trei, pe care le consider esentiale si totodatd caracteristice proiectului cultural-editorial intitulat
sugestiv Marturii romdnesti peste hotare: 1) rodul unei munci de cercetare desfasurate cu pasiune si
profesionalism pe durata mai multor decenii; 2) realizarea unui instrument de lucru indispensabil
pentru istoriografia, arheologia, bibliologia, muzeologia, arta si cultura roméneascd in general;
3) radiografia iradierii culturii roméne in Europa si in lume.

In anii 1991 si 1998, Virgil Candea a reusit si publice la Editura Enciclopedici doua volume,
grupand mdrturiile romanesti pe tari in ordine alfabeticd, Austria — Grecia (vol. I, piese aflate in 19 state),
India — Olanda si adaugiri la Albania — Grecia (vol. 11, piese aflate in 20 de tari). Indatoririle primite
din partea Academiei Romane, al cirei vicepresedinte a fost intre anii 1998 si 2002, 1-au impiedicat
pe savant sd-si duca mai departe acest proiect la care tinea foarte mult. Trecut in lumea dreptilor in
16 februarie 2007, Virgil Candea nu a mai apucat sa-si vada valorificate publicistic foile si notele
manuscrise, care insumeaza circa 10.000 de fise privitoare la celelalte state, pana la Vatican, precum
si alte numeroase materiale documentare pe care urma sa le valorifice in lucrare. Marele proiect
dedicat repertorierii pieselor culturale romanesti raspandite in lume nu a fost insda abandonat, fiind
resuscitat, continuat si finalizat de fiica marelui istoric, cercetator stiintific I loana Feodorov (filolog
arabist), cu sprijinul altor specialisti — Intre care trebuie amintiti Andrei Pippidi si Andrei Timotin —,
sub egida Institutului de Studii Sud-Est Europene al Academiei Romane din Bucuresti, institutie care
si-a asumat acest proiect ca program de cercetare prioritar incepand cu anul 2014.

Seria noud Marturii romdnesti peste hotare, cu subtitlul Creatii romdnesti si izvoare despre
romani in colectii din strdindtate, cuprinde sase volume in opt tomuri, realizate in decursul unui
deceniu, dupa cum urmeaza: Albania — Etiopia (vol. 1, 2010, CVI + 523 p.), Finlanda — Grecia (vol. 11,
2011, XXVIII + 788 p.), India — Olanda (vol. 111, 2011, XXVIII + 378 p.), Polonia — Rusia (vol. IV, 2012,
XXXII + 465 p.), Serbia — Turcia (vol. V, 2014, XLIV + 529 p.), Ucraina — Vatican (vol. V1.1, 2016, XL
+ 338 p.) si Ungaria (vol. V1.2, 2018, LXXIV + 852 p.), volumul VII, aflat in curs de finalizare,
urmand sa cuprinda Indicele general al tuturor tomurilor.

Ultimul volum, cel care cuprinde marturiile romanesti din Ungaria, este cel mai amplu din
punctul de vedere al repertoriului inregistrat si al cuprinsului tiparit, dar mai ales, asa cum subliniaza
editorii, ,,cel mai important, din punct de vedere istoric, din intreaga lucrare initiatd si realizatd — in
mare masura — de Virgil Candea. Cu peste 5.000 de piese inregistrate si descrise, Ungaria apare clar
ca fiind teritoriul cel mai bogat in urme romanesti, atdt documentare, cat si artistice” (p. XXI). Cele
5.215 piese — scrise, tiparite, confectionate, pictate, gravate, sapate — descrise intre copertile
volumului au fost create sau descoperite pe teritoriul Romaniei, ajungand, in diferite Imprejurari si
contexte istorice, in muzee, colectii private, arhive si biblioteci din Ungaria. Cum si de ce se gasesc
aceste piese astazi in Ungaria explica in mare masura ampla prefata (p. X-XX) semnata de profesorul
Ioan-Aurel Pop, presedintele Academiei Romane, care realizeaza o schitd istorica a Transilvaniei,
privita in sens geografic larg, cu accente deosebite asupra istoriei romanilor si a relatiilor roméanilor cu
ungurii, asupra institutiilor — laice si ecleziastice — creatoare de izvoare sau surse documentare si de
patrimoniu cultural.

Nerespectarea prevederilor Tratatului de Pace de la Trianon, semnat in 4 iunie 1920, care
stipula in articolul 77 obligatia Ungariei de a restitui ,,guvernelor aliate sau asociate” ,,arhivele,
registrele, planurile, titlurile si documentele de orice naturd ce apartin administratiilor civile, militare,
financiare, judecatoresti” provenite din teritoriile cedate statelor succesorale ale Monarhiei Austro-
Ungare, explica pastrarea a zeci de mii de documente istorice ardelene in arhivele din Ungaria.
Subliniind importanta cunoasterii locatiei de pastrare a acestor surse si nevoia innoirii continue a
istoriografiei roméne prin accesarea acestora, academicianul loan-Aurel Pop atrage atentia asupra
derapajelor unor reprezentanti ai scrisului istoric romanesc din epoca contemporand scriind:
»Istoriografia romana, inainte de sofisticate si discutabile interpretdri ale trecutului, bazate, unele
dintre ele, pe relativizarea fara limite a adevarului istoric, are nevoie de cunoasterea surselor acestui
trecut. Cum noi nu am reusit sd ne cercetdm si sd publicdm izvoarele istoriei in secolele eruditiei
individuale si colective, nici in secolul Luminilor, nici in epoca romantica si nici macar in vremea
Scolii critice (pozitiviste), asa cum s-a intdmplat in marile istoriografii occidentale, simtim inca
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marele handicap creat.” Doar cunoscand aceastd realitate putem intelege mai bine relevanta
istoriografica a acestei serii remarcabile, initiate de Virgil Candea, cele opt tomuri care inventariaza
Marturiile romdnesti peste hotare suplinind un gol si contribuind in mod clar la reconstituirea
Htrecutului, cu mijloacele consacrate ale meseriei de istoric” (p. XX).

Prefata este urmatd de o notd a editorilor care prezintd geneza, structura si continutul
volumului, insistdnd asupra unei descrieri a fondurilor arhivistice si a colectiilor artistice in care sunt
conservate documentele, cartile, piesele arheologice si artistice inventariate. in functie de accesul pe
care Virgil Candea si apoi editorii manuscriselor sale l-au avut la colectiile de documente
repertorizate, acestea sunt descrise in detaliu, in forma clasicd a unui regest sau in forma globala, prin
indicarea fondurilor documentare mari, cu date minimale despre subiectul si cuprinsul lor. Informatii
de interes deosebit sunt cele referitoare la istoria constituirii unor fonduri si colectii, respectiv la
itinerarul lor din ultimii o sutd cincizeci de ani, editorii reconstituind Imprejurarile in care aceste
marturii istorice, create si adunate din Evul Mediu pana in epoca modernd in spatiul transilvanean, au
fost transportate si se pastreaza in institutii de profil din Ungaria de astazi.

Un capitol distinct si deosebit de valoros al notei editoriale este format din ,,descrierea
principalelor colectii” pastrate in marile arhive si biblioteci din Ungaria. Astfel, istoricul clujean
Laszl6 Wellmann prezinta fondurile si sectiile documentare privitoare la Transilvania conservate la
Arhivele Nationale ale Ungariei, directia centrala de la Budapesta si cele din comitatele Gyér-Moson-
Sopron si Komaron-Esztergom, la Biblioteca Nationala Széchényi, la Muzeul National al Ungariei, la
Academia Ungara de Stiinte si la Universitatea E6tvos Lorand. Urmeaza prezentarea schematicd a
elenistului Mihai Tipau privitoare la parcursul istoric si la colectiile Bibliotecii Zaviras, fondata de
grecul Gheorghios Zaviras (1744-1804), originar din Siatista si stabilit in Ungaria, care a strans foarte
multe manuscrise si carti, donate prin testament comunitatii greco-valahe din Pesta. Atat nota
editorilor, cat si cele doud descrieri au fost traduse in limba engleza, respectandu-se tiparul volumelor
anterioare si oferindu-le astfel o mai larga difuzare si circulatie. in acest sens, trebuie remarcat ci
toate volumele seriei noi a colectiei Marturii romdnesti peste hotare au fost incarcate pe pagina web a
Institutului de Studii Sud-Est Europene si pe platforma loanei Feodorov de pe www.academia.edu,
unde pot fi accesate si descarcate gratuit de cercetatorii si curiosii din intreaga lume.

Un alt capitol, nu lipsit de interes este cel dedicat siglelor si abrevierilor de carti, articole,
colectii de documente, publicatii periodice, fonduri arhivistice, referintelor specifice si abrevierilor
uzuale, care insotesc inventarul tuturor pieselor.

Marturiile romanesti din Ungaria sunt grupate in volum pe localitdti — ordonate alfabetic — si
institutiile detinitoare ale pieselor. In ambele cazuri, al localititilor i al institutiilor, sunt precizate
denumirile lor atat in limba maghiara, cat si in limba roméana, dupa cum urmeaza: Battonya/Batania
(Biserica Sfantul Gheorghe), cu 5 piese inregistrate; Békés/Bichis (Biserica Nasterea Maicii
Domnului si Muzeul Orédsenesc), cu 15 piese; Békéscsaba/Bichisciaba (Biserica Sfantul lerarh
Nicolae), cu 7 piese; Budapest/Budapesta (Arhiva Bartok, Muzeul Filatelic, Episcopia Ortodoxa
Romaéna din Buda, Biblioteca Universitatii E6tvos Lorand, Arhiva Nationala Evanghelica, Arhiva de
Istorie Militard, Muzeul de Arte Aplicate, Arhiva si Biblioteca de Istorie a Ordinului Iezuitilor,
Biblioteca Oficiului Central de Statistica, Biblioteca si Arhiva Franciscanilor din Ungaria, Institutul
Geologic si Geofizic Maghiar, Galeria Nationala de Artd, Muzeul National Maghiar, Biblioteca
Muzeului National Maghiar, Arhivele Nationale Maghiare, Muzeul de Istorie Naturald a Ungariei,
Biblioteca si Centrul de Informare al Academiei Ungare de Stiinte, Muzeul de Etnografie, Biblioteca
Nationald Széchényi, Arhiva Centrald a Bisericii Reformate si Muzeul de Arte Frumoase din
Budapesta), cu 4.773 documente, manuscrise, colectii documentare, obiecte de artd, harti, carti si
cladiri de patrimoniu inregistrate, insemnand 91,52% din totalul pieselor inventariate in volum;
Csorvas/Ciorvas (Capela Sfintii Arhangheli Mihail si Gavril), cu 4 piese; Debrecen/Debretin
(Monument in memoria soldatilor romani cazuti in 14-19 octombrie 1944, Arhivele Nationale din
Debretin, Biblioteca Universitatii din Debretin, Muzeul Déri, Arhiva Judeteanda Hajdu-Bihar,
Biblioteca Colegiului Reformat, Arhiva Eparhiei Reformate de peste Tisa si a Colegiului), cu 53 piese;
Eger (Biblioteca Arhiepiscopiei Romano-Catolice), cu 4 piese; Elek/Aletea (Capela Sfantul Ierarh
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Nicolae), cu 5 piese; Esztergom/Strigoniu (Biblioteca Mitropolitana din Esztergom, Arhiva Primatiala
din Esztergom, Tezaurul Catedralei din Esztergom, Muzeul Crestin, Arhiva Judeteand Komarom-
Esztergom, Bazilica Adormirea Maicii Domnului si Sfantul Adalbert din Strigoniu), cu 44 piese;
Filizesgyarmat/Fizes-lermata cu o piesd, si anume monumentul in amintirea celor 14 soldati romani
cazuti in 9-10 octombrie 1944; Gydngyos (Biserica si Manastirea Franciscand a Vizitatiei), cu 5 piese;
Gyor (Arhiva din Gy6r a Judetului Gydr-Moson-Sopron, Biblioteca si Tezaurul Eparhiei din Gydr,
Cimitirul oragului), cu 11 piese; Gyula/Jula (Biblioteca Episcopiei Ortodoxe Roméane din Ungaria,
Cimitirul Ortodox, Catedrala Sfantul Nicolae, Biserica Cuvioasa Maica Paraschiva, Muzeul
Orasenesc, Arhiva Judetului Békés), cu 40 piese; Hajdubdszormény/Santgheorghe, Besermeni, cu
doud monumente ridicate in memoria celor 238 soldati romani din Divizia III Vanatori de Munte
cazuti intre 21-22 octombrie 1944 in luptele pentru eliberarea orasului de sub nazisti; Jaszberény
(Biblioteca Manastirii Franciscane), cu o cronicdi medievald anonimd; Kalocsa (Biblioteca
Arhiepiscopiei din Kalocsa), cu 11 piese; Kecskemét (Biblioteca Scolara a Ordinului Piarist, Muzeul
de Artd Religioasa Greaca), cu 9 piese; Keresztur/Crastor (Capela Ortodoxa Bunavestire), cu 5 piese;
Kétegyhaza/Chitighaz (Biserica Ortodoxa Romanad Sfintii Arhangheli Mihail si Gavril), cu 8 piese;
Kiskunfélegyhéza, cu o statuie a lui Pet6fi Sandor, opera artistului ardelean Mihail Ko6116, transferata
din Sighisoara in timpul Primului Razboi Mondial; Korosszakal/Sacal (Biserica Ortodoxad Sfintii
Arhangheli Mihail si Gavril), cu 22 piese; Korosszegapati/Apateu (Biserica Sfantul lerarh Nicolae),
cu 17 piese; Magyarcsanad/Cenadul Unguresc (Biserica Inaltarea Domnului), cu 6 piese, intre care
trebuie amintite registrele de botezuri, cununii si decese, initiate in anul 1808 si pastrate integral in
arhiva oficiului parohial; Marczalté (Arhiva Orasului), cu o piesd; Megyaszd, cu un monument
inchinat memoriei soldatilor romani cazuti in noiembrie 1944; Méhkerék/Micherechi (Biserica Sfintii
Arhangheli Mihail si Gavril), cu 15 piese; Mezdpeterd/Peterd (Biserica Sfintii Arhangheli Mihail si
Gavril), cu 13 piese; Miskolc/Miscolt (Biserica Sfanta Treime), cu trei piese; Nyiregyhdza
(Monument ridicat in parcul orasului in amintirea celor 308 soldati romani cazuti intre 29-30
octombrie 1944, Biblioteca Scolii Superioare de Teologie Greco-Catolicd Sf. Atanasie, Biserica
Ortodoxa, Parohia Ortodoxda Maghiara Sfantul Gheorghe), cu 56 piese; Oroshaza/Oros, Oroshaza, cu
un obelisc comemorativ n amintirea celor 156 soldati romani cédzuti intre 11 si 15 octombrie 1944;
Pannonhalma (Biblioteca Abatiei Generale Sf. Benedict), cu 2 piese; Pécs/Beci (Arhiva Episcopiei
din Pécs, Arhiva Judetului Baranya, Arhiva Diecezei din Beci, Arhiva Capitlului, Biblioteca
Universitatii din Beci, Colectiile Speciale ale Bibliotecii Klimo), cu 8 piese; Piricse/Pirice (Biblioteca
parohiald), cu o pies; Pusztaottlaka/Otlaca-Pusti (Biserica Iniltarea Domnului), cu 6 piese;
Sarkadkeresztar/Crastor (Capela Ortodoxa Bunavestire), cu 4 piese; Sarospatak (Colegiul Reformat),
cu 2 piese; Sopron (Muzeul Central al Mineritului Sopron, Arhiva Orasului), cu 2 piese; Siimeg
(Muzeul Allami Darnay), cu o piesd; Szeged/Seghedin (Muzeul Mora Ferenc, Universitatea din
Seghedin) cu 5 piese; Székesfehérvar/Alba Regala (Arhiva Episcopiei si a Consiliului Capitular din
Alba Regalda, Muzeul Regal Sfantul Stefan), cu 2 piese; Szentendre (Colectia de Arta Bisericeasca,
Biblioteca si Arhiva Ortodoxa Sarba), cu 9 piese; Szombathely (Arhiva Judetului Vas), cu 2 piese;
Siilysap, cu un monument ridicat in amintirea celor 240 de soldati romani cédzuti in zona intre
30 octombrie si 11 decembrie 1944; Tiszakécske si Tiszalok, cu cate un monument ridicat in memoria
eroilor romani cazuti in zond in octombrie-noiembrie 1944; Tokaj (Cimitirul din localitate), cu
diferite monumente funerare ale unor aromani decedati aici; Véac (Biserica si Manastirea Sfanta Ana a
Ordinului Piarist), cu diferite piese artistice medievale provenite din Transilvania; Vekerd/Vecherd
(Biserica Sfintii Arhangheli Mihail si Gavriil), cu 5 piese; Veszprém (Arhiva Judetului Veszprém), cu
2 piese; Visegrad (Inspectoratul pentru protectia Monumentelor), cu 2 piese; Zirc (Arhiva Abatiei
Cisterciene din Zirc), cu 2 piese; Zsaka/Jaca (Biserica Sfintii Arhangheli Mihail si Gavril), cu 9 piese.

Rasfoind paginile volumului se va putea sesiza ca efortul editorilor de a identifica, localiza,
descrie si documenta, prin bibliografie si referinte speciale, fiecare dintre cele 5215 piese inregistrate
a fost unul deosebit de dificil, aceastd intreprindere fiind sprijinitd de mai multi istorici, arhivisti,
muzeografi si artisti din Romania si Ungaria, toti acestia fiind amintiti nominal de catre loana
Feodorov la finalul notei sale editoriale (p. XXXII).
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Marturii romdnesti peste hotare, volum VI, tomul 2, incheie o cercetare complexa si
anevoioasa, inceputd in urma cu sase decenii de academicianul Virgil Candea. Finalizarea seriei noi
este deopotriva un act de pioasa cultivare a memoriei unui savant care si-a iubit nespus cultura si
patria romand, precum si un serviciu remarcabil adus istoriografiei si culturii romane in general.
Pentru toate acestea, colectivul Institutului de Istorie Sud-Est Europeana al Academiei Romaéne, in
frunte cu loana Feodorov si Andrei Timotin, meritd din toatd inima felicitarile si recunostinta
comunitdtii academice romanesti.

Mircea-Gheorghe Abrudan

FONAGY Zoltan (Szerk.), A véreskezii kamasztol Ferenc Joskdig. 1. Ferenc Jozsef és a magyarok
(Magyar torténelmi emlékek. Ertekezések), Budapest, MTA Bodlcsészettudomanyi
Kutatokozpont, Torténettudomanyi Intézet, 2018, 318 p.

Domnia de 68 de ani, stapanirea imparatului si regelui Francisc losif, ca un arc peste epoci si
sisteme politice, reprezintd unul dintre elementele cele mai vizibile, dar si importante ale istoriei
Monarhiei Habsburgice, facand din acesta un simbol fundamental al unei epoci marcate de schimbari
politice si, nu in ultimul rdnd, de o modernizare razanta. De aceea, acest volum de studii care prezinta
personalitatea lui Francisc Iosif din perspectiva istoriei Ungariei este mai mult decét binevenit si isi
propune sa aduca clarificari aspura modului in care, in lunga sa prezentd in fruntea Monarhiei, acesta
a reusit sa evolueze de la adolescentul cu mainile insangerate — aluzie la infrangerea Revolutiei
ungare de la 1848 si la regimul represiv care i-a urmat — la Ferenc Joska — numele de alint dat de
opinia publica regelui care a domnit peste Monarhia organizatd in mod dualist, asociat cu pacea si
modernizarea inerente acestei faze istorice de dezvoltare.

Aceste elemente, cu un accent asupra rolului de simbol jucat de capul incoronat in aceastd
perioada, completat cu aprecieri diferite in epoca sa, si cu paradoxul transformarii imaginii sale din
,»ucigas al revolutionarilor” intr-un simbol cu totul pozitiv, dar aflat intr-o permanenta concurenta cu
imaginea revolutionarului Kossuth, paradox explicabil prin turnura anului 1867, transpar din
introducerea volumului (intitulata Francisc losif dintr-o perspectiva maghiard, semnata de Fodor Pal
si Fonagy Zoltan) care face trecerea catre cele zece capitole/studii care compun volumul si care
abordeaza aspecte diferite ale acestei evolutii.

in primul studiu, Francisc losif si opinia publica maghiard, Fonagy Zoltan oferd o abundenti
de informatii si reflectii asupra evolutiei imaginii imparatului-rege in lunga perioada a domniei sale,
de la inceputurile in care opinia publica il privea negativ, considerandu-1 totodata si un instrument al
cercurilor conduciatoare vieneze, si pana la imaginea, mult mai durabila si pozitiva, a regelui indragit
al perioadei dualiste. Contributia stiintificd fundamentald a acestui studiu este insd abordarea
conceptului istoric de opinie publica, care in acele vremuri functiona si actiona altfel, fiind legata de
diferiti factori, intre care procesul de scolarizare si alfabetizare, raspandirea presei si, nu in ultimul
rand, faptul ca 1n intreaga perioada, lezmajestatea si in general criticile deschise la adresa imparatului
erau interzise prin lege. Autorul urmareste ascensiunea tdndrului monarh, educatia primita de acesta
ca potential mostenitor al tronului si imaginea acestuia in anii cincizeci-saizeci, care se va schimba
insa din temelii dupd 1867, cand, pe de o parte, acesta si-a intrat cu succes in noul rol de monarh
constitutional, iar pe de alta parte, supusii erau pregatiti prin scoala sa-i fie loiali si sa-1 respecte, toate
acestea reflectdndu-se in opinia publica, in viziunea careia vizitele imperiale au avut un loc deosebit;
mai ales dupa 1867 imaginea imparatului a devenit si un motiv in folclor, reusind intr-adevar sa se
transforme intr-un simbol acceptat de toti.

Un moment mai intunecat, conflictual, din evolutia imaginii tanarului monarh este prezentat in
studiul Iui Hermann Robert, Francisc losif si retorsiunea, in care se analizeaza perioada reprimarii
revolutiei si politica retorsionista care i-a urmat, in care un element important a fost responsabilitatea
personala a monarhului, care nu putea fi dezbatuta in epoca, dar a devenit o tema a istoriografiei. Sunt
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analizate evolutiile care au urmat imediat infrangerii revolutiei si modul in care s-a ajuns la politica de
reprimare pe scard largd a revolutionarilor, precum si aportul rusesc la aceasta. Punctul culminant al
acestei politici, in care feldmaresalul Haynau a jucat un rol fundamental, a fost executarea celor
treisprezece generali la Arad, autorul concluzionand ca, in hotararea si aplicarea masurilor represive,
tanarul monarh a avut un rol fundamental, hotararea sa prevaland asupra viziunilor mai precaute ale
ministrilor atat in politica anului 1849, cat si mai tarziu, prin acordarea amnistiei doar dupa un timp
mai indelungat.

Deék Agnes analizeaza epoca neoabsolutistd, care se bucurd din nou de o atentie sporita in
istoriografie si in care figura tanarului ,,monarh discretionar”, cum ilustreaza titlul studiului, a fost una
centrald intr-un deceniu marcat de atitea schimbari. Urcand pe tron cu alura unui monarh
constitutional, Francisc losif a folosit ulterior preponderent formula ,,din gratia divina”, luand singur,
fara aportul ministrilor, numeroase decizii, modul sau de stiapanire evoluand spre unul autoritar,
ajungandu-se la sistarea constitutiei din martie 1849. Dedesubturile puterii, modul in care s-au
confruntat ideile privind viitorul Monarhiei intre reprezentantii diferitelor viziuni sunt expuse detaliat,
insistandu-se asupra rolului jucat de Karl von Kiibeck atit in guvernarea propriu-zisa, cat si in
modelarea personalititii tAndrului monarh. in urma Patentei din 31 decembrie 1851 si a decesului
primului ministru Schwarzenberg, regimul neoabsolutist a devenit unul consolidat; acest aspect este
documentat de catre autoare si prin analizarea functionarii Conferintei ministrilor, a carei putere
politica s-a redus drastic. Regimul a devenit un ,,absolutism personal®, unul deosebit de complex, dar
in care Francisc losif a avut de invatat in urma multiplelor lui crize.

Relatiile monarhului cu Deédk Ferenc, ,,cel mai intelept maghiar®, unul dintre artizanii politicii
rezistentei pasive fatd de regimul autocratic, sunt ilustrate de Takéacs Péter, care urmareste evolutia
politica a Iui Dedk incé din anii de dinainte de Revolutia de la 1848, cu opiniile si ludrile de atitudine
politica ale acestuia. A criticat radicalismul revolutiei si a prezis esecul acesteia; a refuzat colaborarea
cu regimul postrevolutionar, popularizarea acestui refuz servind ca un fundament al rezistentei pasive,
devenind insa o figura fundamentala a vietii politice, foarte restranse in epoca Bach, dar care se va
trezi la o noud viata dupa Solferino. Autorul descrie audienta acestuia la imparat, in decembrie 1860,
care in ciuda importantei ei, a fost consideratd inutila de catre Deak, care va deveni o voce
fundamentald in relatiile furtunoase dintre Viena si miscarea politica maghiara din acesti ani, si au
deschis drumul catre solutia dualista.

Imaginea si receptarea imparatesei-regine Elisabeta, o figura foarte indragitd de opinia publica
a Ungariei 1n acea vreme, alaturi de cea a lui Francisc losif, este abordata de F. Do6zsa Katalin.
Descriind imaginea celor doi mai ales In ultima faza istorica a Monarhiei pe baza referintelor literare,
memorialistice (amintirile lui Festetics Mari sunt un fir rosu al descrierii), dar si de istoria artei,
autoarea evidentiazd simtul acestora pentru esteticd, dreptate, culturd, in contextul unei epoci
efervescente cultural. Analiza se opreste asupra principesei Sofia, mama imparatului Francisc losif,
»~imparateasa secreta a Monarhiei” in anii cincizeci, al carei aport in conducerea tarii si in modelarea
caracterului fiului ei este binecunoscut, extinzandu-se asupra imparatesei Elisabeta, consideratd in
epoca chiar o ,,Patrona Hungariae”, a carei simpatie fatd de Ungaria a inceput inclusiv prin interesul
ei fatd de portul traditional, despre a cdrui insemnatate aflam detalii interesante, la fel si despre
exprimarea acestei simpatii prin imbracarea in el de catre Elisabeta in timpul vizitelor din Ungaria si
invitarea limbii maghiare, dar, poate si mai important decat aceasta, trezirea interesului sotului ei fata
de aceasta tara — personalitatea acesteia si studierea interesului ei fatd de Ungaria rdmane o tema de
cercetare interesanta.

Relatiile capului incoronat cu un alt politician important al vremii — Andrassy Gyula — sunt
analizate in studiul semnat de Didszegi Istvan. Andréssy, care a participat la revolutia din 1848, a fost
condamnat la moarte si executat in efigie. A putut sa se reintoarcd in 1857, devenind prim ministru
peste zece ani si apoi ministru de Externe comun (1871-1878). in aceasti calitate a avut un rol
esential in criza orientald a anilor 1877-78, intr-un context complex al relatiilor internationale, ale
caror trasaturi si interactiune sunt descrise in acest studiu. De activitatea lui Andrassy sunt legate
conferinta militara de la Viena, precum si congresul de la Berlin si punerea bazelor Aliantei celor doi
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imparati, al Austriei si al Germaniei. Datoritd complicatiilor interne generate de schimbarile in
contextul international, Andrassy a fost nevoit sa ceard imparatului eliberarea sa din functie, dar
perioada sa de activitate ministeriald a ramas foarte apreciata de catre imparat.

Complexele interactiuni la nivelul politicii interne sunt prezentate in continuare de catre
Somogyi Eva, in materialul intitulat Francisc losif si ministerele comune, mai precis, relatiile
institutionale, dat fiind ca monarhul ignora persoanele in sine, considerate inlocuibile, care se aflau in
spatele functiilor, interactiune in care nu facea deosebiri in functie de etnia acestora. Autorul descrie
functionarea ministerelor comune si statutul, personal al ministrilor respectivi: cel de Externe si al
Caseli, asupra caruia insista cel mai mult, apoi al Armatei si al Finantelor. Un accent important cade si
asupra analizdrii modului in care s-a manifestat principiul responsabilitatii acestor ministere si
ministri, mai ales fatd de ambele parlamente, si modul in care functionau aceste relatii atat personale,
cat si institutionale.

Francisc losif si Primul Razboi Mondial — este tema si titlul studiului semnat de Pollmann
Ferenc, care urmareste izbucnirea marii conflagratii, impreund cu paradoxul declansarii acesteia
tocmai de citre imparatul atat de doritor de pace. in analiza atitudinii capului incoronat al Monarhiei
fatd de rdzboi si de modul in care acesta poate schimba realitdtile pe toate planurile, sunt analizate
amintirile apropiatilor sdi, care evidentiaza ezitarile sale initiale, disputele dintre taberele politice care
doreau razboiul sau se opuneau acestuia, in acest context fiind amintite lucrari clasice, editii de
documente si de memorialistica sau lucrari mai recente, precum lucrarea monumentald a lui Manfried
Rauchensteiner despre Primul Rézboi Mondial (1913), care aduce unele reinterpretéri in legatura cu
atitudinea lui Francisc losif fatd de razboi, care se pare ca luase deja, cel putin pentru sine, decizia
fatidica, fapt care ar reiesi din neparticiparea sa la consiliile ministeriale cele mai importante care au
dezbatut modul in care se putea reactiona la atentatul de la Sarajevo. Decizia directd in sensul
razboiului era insd mai complexa si trebuiau luate in calcul si aspectele aliantelor internationale ale
Monarhiei din acel moment.

Studiul lui Geré Andras, intitulat fmpdratul si icoana nationald, ne prezinta reflectarea peste
timp a imaginii imparatului, care a avut cea mai lunga perioada de stidpanire din istoria Ungariei,
comparabild cu cea a regelui Sigismund daca se calculeaza din momentul incoronarii sale, o perioada
marcati de atitea evenimente si de o epocd de constantd modernizare a tarii. in epoca sa, pani la
sfarsitul Dublei Monarhii, un numar impresionant de statui, monumente si plachete, dintre care cele
mai reprezentative sunt trecute aici in revistd, 1i propagau faima; participarea sa la festivitati i
subliniau importanta in stat. Mai tarziu s-a impus Insd imaginea lui Kossuth ca simbol, ca icoana
nationald; s-a ajuns chiar la situatii in care, dupd perioada interbelica in care a fost conservat cultul
monarhului, statuia fostului imparat-rege a fost inlocuitd cu cea a lui Kossuth, pietele care ii purtau
numele au fost redenumite, iar restitutia atator locuri ale memoriei nu i-a favorizat numele dupa
caderea regimului socialist; in afard de cateva mici busturi in cladiri publice si o marca de apa
minerala terapeuticd, reprezentarea simbolicului imparat-rege aproape ca lipseste. Personalitatea si
amintirea lui Kossuth are insd valoare de icoana, fiind peste tot prezentd; aceastd dihotomie este
analizatd pe cazul unor comemorari, autorul concluziondnd ca amandoua personalitatile sunt atat
perdante, cat si invingdtoare, in functie de raportarea la trecut ori la prezent.

Un studiu cuprinzator semnat de Bertényi Ivan jun., Francisc losif, cel mai constitutional rege
ungar, incheie acest ciclu. Expresia 1si are originea intr-un manual scolar care se referea la perioada
de dupa incoronarea ca rege ungar, intr-o cheie specifica acestei perioade care urmarea construirea
unei imagini pozitive, incercand sa minimalizeze aportul lui la represiunea postrevolutionara,
bazandu-se si pe simpatia populard fatd de capul incoronat. Autorul analizeaza modul in care erau
construite si ,,functionau® aceste imagini, care se schimbau in functie de contextul politic, dar si de
avansarea in varstd a lui Francisc losif; in acest sens, un accent puternic a fost pus pe simpatia
acestuia fatd de maghiari, ca salvator si garant al constitutionalitatii ungare ori ca factor principal al
progresului. Aceste elemente sunt prezentate si analizate separat, autorul surprinzand si politica de
dupa 1867, in care regele a sustinut construirea statului national ungar prin opozitia fatad de miscarile
nationale, fiind invocat ca exemplu si Memorandumul din 1892. In continuare la acestea, este
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analizatd politica monarhului in chestiunile politice interne in contextul instabilitatii politice, dar si
rolul de garant politic al ,batranului rege* in contextul largii constientizari a pericolelor politice
interne si externe si al posibilelor abordari ori cdi pe care potentialii mostenitori le-ar putea urma.

Se poate insa constata si ca imaginea de bun monarh a putut aparea numai dupa restitutia
continuitatii ungare in anul 1867, adica in calitatea sa de rege al Ungariei, dar fiind urmarita de
fantoma anilor 1848-49 si aflandu-se astfel intr-o concurentd de imagine cu Kossuth, mult mai
inconjurat de mituri in opinia publica si istoriografia ungara, si preluat ca simbol — revolutionar — de
catre sistemul socialist. Se pare totusi, chiar daca in ultimii ani asistam la un reviriment al imaginii lui
Francisc losif, inclusiv ca simbol al unor vremuri vechi, bune, dar apuse, cé acesta nu a reusit sa iasa
invingator din aceastd confruntare, dar rdmane cu toate acestea, poate, personalitatea cea mai de
referintd a lungului secol XIX in acest areal.

Volumul este tiparit in conditii grafice foarte bune, cu imagini color ale monumentelor,
reprezentarilor de epocd privindu-l pe imparat sau alte teme reprezentative, si aduce lamuriri
importante si utile in Intelegerea complexei interactiuni dintre monarhul Francisc losif si Ungaria.

Lorand Madly

Une histoire de la guerre. Du XIX® siécle a nos jours, sous la direction de Bruno CABANES,
coordonation: Thomas DODMAN, Hervé MAZUREL, Gene TEMPEST, Paris, Editions
du Seuil, 2018, 792 p.

Semnalam lucrarea de fatd avand sentimentul unui act de culturd necesar, prin care aducem in
atentia istoriografiei si a publicului din Romania una dintre cele mai substantiale si mai valoroase
contributii din cate a produs istoriografia internationald a ultimilor ani, odatd cu revigorarea
preocupdrilor legate de problematica razboiului, in contextul centenarului primei conflagratii
mondiale. In atelierul istoricilor interesati de ,,Marele Réazboi” s-au impus un concept si o
metodologie centrate pe ceea a fost definit drept ,,istoria culturala” a acestui prim conflict global din
istoria umanitatii. Fara teama de a gresi, putem afirma ca prezentul volum este un excelent model de
abordare din perspectivd ,,culturald” a problematicii rdzboiului din timpurile moderne, de Ia
razboaiele declansate odatd cu Revolutia francezd de la 1789 si epoca napoleoniand care i-a urmat
pana la confruntarile tot mai diversificate ca profil si mod de manifestare, mai ,,atipice”, pe care le
inregistreaza istoria recentd si actualitatea imediata.

Cartea este un proiect international de anvergura, care oferd o perspectiva globald asupra
razboiului ca fenomen al modernitatii. Coordonatorul lucrarii este Bruno Cabanes, titularul catedrei
Donald G. & Mary A. Dunn de istorie a razboiului de la Ohio State University (Statele Unite ale
Anmericii), un specialist cu o experientda consolidata in studierea problematicii pe care si-o propune
volumul de fata. Consideram ca semnalarea acestei lucrari, prin intermediul Anuarului Institutului de
Istorie ,,George Baritiu” al Academiei Romane, este importanta si utila pentru istoriografia si publicul
din Romania, care pot interactiona astfel cu o perspectivd cu adevarat globala asupra problematicii
razboiului si a conflictualitatii din ultimele doua secole. Pe masura mizei stiintifice pe care o asuma,
lucrarea este rezultatul unui proiect de cercetare de mare amploare, in sensul in care ofera 57 de studii
semnate de istorici din Europa si de pe continentul american, contindnd lecturi din cele mai variate
perspective asupra problematicii razboiului.

Volumul se deschide cu un text lamuritor, cu valoare programatica pentru ceea ce inseamna
astazi studiul fenomenului razboiului in istoriografiile de mare forta; este vorba despre consideratiile
introductive semnate de Bruno Cabanes, urmate de o structura impartita in patru parti, care zabovesc
asupra urmatoarelor tematici: raizboiul modern, lumea combatantilor, experienta razboiului si sfarsitul
razboiului si urmdrile sale. Urmarind transformarile pe care le-a cunoscut acest fenomen, cartea se
ocupa de istoria unei mutatii care a bulversat intreaga umanitate a ultimelor doud secole si jumatate.
Astfel, volumul de fatd propune o istorie a razboiului si nu istoria razboiului pur si simplu, dupa cum
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ne avertizeaza profesorul Bruno Cabanes in ,,uvertura” cartii, din care vom retine in cele ce urmeaza
cateva idei mai semnificative pentru importanta si finalitatea cercetarii pe care o semnaldm.

in studierea unei problematici atat de complexe, se poate apela la o multitudine de perspective
de abordare; se putea opta pentru o perspectiva care sa puna accentul pe un discurs cronologic, si nu
pe unul tematic, sau pe o abordare care sa insiste pe aspecte precum: strategia relatiilor internationale,
diplomatia, mentioneaza Bruno Cabanes in consideratiile introductive ale volumului, precizand mai
departe ca fard a neglija astfel de abordari, lucrarea isi propune sa-i studieze in mod egal pe
combatanti si pe necombatanti, frontul si comunitatile din spatele frontului in egala masura, tinand
seama de faptul ca participarea necombatantilor la efortul de rdzboi si numarul tot mai mare al
populatiei civile in randul victimelor sunt trasaturi caracteristice ale razboiului din perioada
contemporana.

Cartea porneste de la o convingere, pe care o consideram fundamentald pentru intregul demers
al cercetdrii propuse: razboiul este un fapt social total si reprezintd, de asemenea, un act cultural, dupa
cum afirmd Bruno Cabanes in textul sau introductiv. Razboiul este ,,afacerea” sefilor de state si a
militarilor, dar el implicd, in egald misurd, la modul profund, intreaga societate si pe indivizi. in
desfasurarea sa, razboiul zguduie institutiile politice si sociale, mobilizeaza resurse economice si de
mediu la nivele si in proportii fard precedent, foloseste mijloace si tehnica de lupta si cristalizeaza, in
egala masura, emotii puternice, reprezentdri despre sine si despre inamic, credinte si convingeri
asupra vietii si a mortii. A studia razboiul Inseamna a zabovi asupra unui element structurant al vietii
societdtilor umane si asupra unei experiente decisive, cea mai importanta, am putea spune, din céte se
pot intdlni intr-o viatd de om. Rézboiul redistribuie ierarhiile de putere dintre tari, asa cum arata
emergenta Statelor Unite ale Americii in perioada primei conflagratii mondiale, modifica raporturile
dintre sexe si accelereaza transformdrile sociale. De asemenea, razboiul distruge mediul, natura si
peisajele, 1si pune amprenta asupra corpurilor si asupra spiritelor, 1i va pune pe cei batrani in situatia
de a purta doliu dupd cei tineri, determind aparitia de noi ritualuri comemorative si produce
traumatisme care se resimt de-a lungul mai multor generatii.

Lucrarea doreste sa ofere o istorie la scard mondiala a razboiului, din secolul XIX pana in
prezent, atat cat permite stadiul actual al cunoasterii istorice in domeniu. Istoria traditionald, care
pune accentul pe strategii, pe deciziile oamenilor de stat si ale diplomatilor, se imbogateste cu o
istorie sociald si culturald, care-i aduce in prim plan pe soldatii obisnuiti si populatia civila,
combatanti si necombatanti deopotriva, ceea ce se cheama ,.culturile razboiului”, adica sistemele de
reprezentare care conferd un sens profund conflictelor. Batalia in sine, acest obiect de studiu atat de
intens cultivat de istoria militara traditionala, este explorata dintr-o perspectiva noua, cu instrumentele
antropologiei istorice. in centrul tabloului care se obtine printr-un demers restitutiv din aceasta
perspectiva, avem lupta, infruntarea oamenilor, aldturi de loviturile armelor, ranile si moartea,
impreund cu intreaga gami, subtild si complexd, de senzatii fizice si emotii asociate rizboiului. in
raport cu istoria cunostintelor medicale, a istoriei de gen, a istoriei artei sau cea a mediului
inconjurator, istoria razboiului se reinventeaza preluand cdi sau parcursuri de investigatie care depind
in mare masurd de traditiile istorice nationale, afirma Bruno Cabanes in studiul introductiv al
volumului.

Reunind 57 de autori originari din Europa si America de Nord, istorici, antropologi, istorici de
artd, sociologi sau politologi, provenind din generatii sau traditii diferite, acest volum oferd o
panorama bogata asupra temei. Noutatea pe care o aduce lucrarea este data, intre altele, de faptul ca
este pentru prima datd cand se reuneste in paginile aceleiasi cérti o atit de mare diversitate de
perspective. Textul introductiv al volumului din care citam avertizeazd asupra unui obstacol de care
se loveste istoria fenomenului razboinic: spre deosebire de alte teme si problematici de studiu, istoria
militara a secolelor XIX-XX este legata de istoriile nationale si de perspectiva impusa de cadrul
occidental, prin functia sociald pe care a detinut-o in mod traditional, de transmitere a memoriei
bataliilor care au reprezentat gloria unei tari. Pentru prea mult timp studiul conflictelor s-a cantonat la
Occident sau la proiectiile sale asupra restului lumii, cel mai adesea in ideea de a demonstra
superioritatea unui ,,model occidental” al razboiului. Scrierea unei istorii globale sau mai bine zis
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interconectate, transnationale a razboiului, va mai cere inca timp. Cartea de fatd a incercat sa rupa cu
o traditie data de o lectura strict occidentala asupra fenomenului, incercand sa faca loc altor spatii
geografice si culturale, asa cum reiese din consideratiile de inceput ale cartii.

Lucrarea este organizatd, asa cum am mentionat deja, In patru parti, concentrate pe urmatoarele
teme: razboiul modern, lumea combatantilor, experienta razboiului, iesirea din razboi si urmdrile sale.
Fiecare din aceste patru parti se deschide cu un text introductiv, care prezintd o dare de seama privind
cronologia si mizele problematicii tratate, semnat de un istoric recunoscut prin contributiile sale la
acest domeniu de cercetare. in ceea ce-i priveste pe contributori, autorii textelor reunite in lucrarea pe
care o prezentdm, acestia au avut in vedere tratarea marilor teme In duratd lungd si au incercat sa
surprinda fatetele multiple ale conflictelor in diferitele spatii si regiuni in care acestea s-au manifestat.
Astfel, prima parte intitulatd La guerre moderne [Razboiul modern], incepe cu un studiu introductiv
semnat de David Bell, specialist in istoria Frantei secolelor XVIII-XIX si profesor la Universitatea
din Princeton (SUA). Avem in continuare un prim studiu axat pe o tematica distincta, Penser la
guerre, despre modelul traditional al razboiului sub forma conflictului simetric si conventional dintre
state, scris de Jean-Vincent Holeindre, director stiintific la Institutul de cercetare strategica al Scolii
militare din Paris. In continuare, studiul lui Sir Hew Strachan de la St. Andrews University (Marea
Britanie), unul din marii specialisti de astdzi in Primul Razboi Mondial, vorbeste despre tipologia
batéliilor, despre bataliile decisive terminate cu Invingatori si invinsi si despre batiliile ,,deschise”,
fara limite in timp si spatiu (La fin des batailles: stratéges et stratégies). Textul semnat de Alan
Forrest, profesor emerit la Universitatea din York (Marea Britanie), se opreste asupra epocii
»cetateanului-soldat” — serviciul militar obligatoriu introdus de toate statele in epoca moderna (Le
temps du citoyen-soldat). Christopher Kinsey de la King’s College din Londra, scrie despre serviciile
militare prestate contra-cost de soldatii mercenarii in perioada contemporana (Les mercenaires,
soldats sous-traitants). Samuel Moyon de la Yale Law School si Yale University participa la volum
cu o contributie privind evolutia reglementarilor juridice internationale in materie de practici militare
si violentd ocazionata de razboi (Ce que dit le droit). Textul lui John R. McNeill de la Universitatea
din Georgetown se referd la impactul rdzboaielor asupra mediului inconjurator (Les destructions de
I’environnement). Un material de mare interes este si cel semnat de Michael Neiberg de la US War
College, despre relatia dintre tehnica de lupta si strategiile adoptate in desfasurarea razboaielor (La
technologie n’est rien sans la stratégie). Un studiu mai succint referitor la un anumit aspect al
automatizarii razboiului in lumea de astazi, dronele, care ridicd numeroase probleme de ordin etic,
este semnat de Katharine Hall de la Departamentul de Geografie al Universitatii din Dartmouth, SUA
(L’ere des dromes). Richard Overy, profesor la Universitatea din Exeter (Marea Britanie), scrie un
material despre evolutia si limitele capabilitatii statelor de a sustine conflicte la scard mondiala
(L’avénement de I’Etat guerrier). Jennifer Siegel, profesor la Ohio State University, ne oferd un text
referitor la costurile pe care le implica purtarea unui razboi (Le prix de la guerre). Textul lui Karen
Hagemann (Universitatea din North Carolina-Chapel Hill) se focalizeaza asupra semnificatiei
»frontului intern” sau a ,,frontului din spatele transeelor”/,,frontul patriotic”, o realitate a razboaielor
din timpurile moderne (Le front patriotique). Carl Bouchard, profesor la Universitatea din Montréal,
se regdseste In volum cu un text despre ceea ce s-a dorit a fi opusul razboiului-miscarea pacifista (Non
a la guerre!). Caroline Elkins, profesor de istorie la Universitatea Harvard, propune un text despre
imperialismul britanic si limitele sale (Les mythes de l'impérialisme britannique). Studiul urmétor,
semnat de Adam Baczko, cercetitor la Ecole des hautes études en sciences sociales din Paris
(EHESS), se opreste asupra unei modalitati de lupta prin excelentd reactive, razboiul de gherila
(Guérilla et contre-insurrection). Contributia lui Victor Louzon, conferentiar la Universitatea
Sorbona, are ca tema China — intre razboi si revolutie (Chine. la révolution comme la guerre). John
Lynn, profesor emerit la Universitatea Illinois-Urbana-Champaign, este autorul unui articol de
maxima actualitate pentru timpurile noastre, Les dges du terrorisme. in fine, cel de al 18-lea material
si ultimul din aceastd prima sectiune a volumului este semnat de Marius Loris (Universitatea Paris I
Panthéon-Sorbonne) si are ca subiect o0 armd emblematica pentru secolul XX, inventatd in Uniunea
Sovietica, kalachnikovul (L ’AK-47 a la conquétte du monde).
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A doua parte a cartii, Monde combattants (Lumea combatantilor), are 12 studii, iar
consideratiile introductive sunt semnate de John Horne, istoric si profesor emerit la Trinity College
din Dublin. Primul text se referd la modul in care sunt recrutate armatele statelor moderne, pe baza
,conscrierii”’-serviciul militar obligatoriu, autorul acestui material fiind doamna Odile Roynette,
conferentiar la Universitatea Bourgogne-Franche-Compté (La fabrique des soldats). in continuare
Jorge Echternkamp, director stiintific la Centrul de istorie militara si stiinte sociale de la Postdam si
profesor la Universitatea Martin Luther din Halle-Wittemberg, ne oferd un studiu foarte interesant
despre impactul razboaielor din secolele XIX-XX asupra carierelor ofiterilor si subofiterilor (Une
carriere sous drapeaux). Textul care urmeaza are in vedere fortele armate implicate in razboaie
coloniale si este scris de Eric Jennings, profesor la Universitatea din Toronto (Combattants des
colonies). Asupra trupelor de voluntari se apleaca Hervé Mazurel, conferentiar la Universitatea din
Bourgogne, in articolul sau, Engagés volontaires. Despre participarea femeilor la razboaiele din
secolul XX avem posibilitatea si citim un studiu foarte interesant scris de Mary Louise Roberts,
profesor la Universitatea Wisconsin-Madison din Statele Unite ale Americii (La guerre este-elle
seulement une affaire d’hommes?). Despre constituirea si modul de actiune al trupelor de partizani
scrie un articol inserat In aceastd parte a doua a volumului Masha Cerovic, cercetator la EHESS Paris
(Le monde des partisans). Manon Pignot, conferentiar la Universitatea din Picardia si membra a
Institutului universitar al Frantei, scrie despre implicarea copiilor in razboi (Enfants soldats). Johann
Chapoutot, profesor la Universitatea Paris IV, este prezent in volum cu un text referitor la figura
eroului in sensibilitatea colectiva a timpurilor moderne (Un besoin de héros). Studiul lui Nicholas
Offenstadt, conferentiar la Universitatea Paris I, se refera la un segment distinct de persoane, prezente
in armatele moderne si in afara acestora: rebelii, nesupusii, insubordonatii (Rebelles et insoumis).
Despre categoria pe larg prezentd in vremuri de rdzboi, In trecut ca si in istoria recentd, a
prizonierilor, a scris un studiu interesant Fabien Théofilakis (Des prisonniers par millions).
Emmanuel Saint-Fuscien, conferentiar la EHESS Paris, a abordat in contributia sa problema
solidaritatii si a camaraderiei la militarii prezenti pe diferite teatre de razboi (La force de tenir). O
tema deosebit de interesanta precum aceea a corespondentei in vremuri de rdzboi a abordat
Clémentine Vidal-Naquet, conferentiar la Universitatea Picardie-Jules-Verne (Ecris-moi souvent),
material cu care se incheie, practic, cea de a doua parte a volumului pe care il semnalam.

Partea a treia, dedicatad experientei de razboi (Expérience de la guerre), incepe cu
consideratiile scrise de istoricul francez Stéphane Audoin-Rouzeau (director de studii la EHESS
Paris) si desfdgoara mai departe, in continutul sau, 18 texte, impartite in doua sectiuni, referitoare la
experienta de razboi a soldatilor si, respectiv, a populatiei civile. Astfel, pentru inceput il regasim din
nou pe conferentiarul Hervé Mazurel, de la Universitatea din Bourgogne, cu o a doua contributie la
volum, de aceastda data despre experientele corporale tot mai traumatizante incercate de oameni in
epoca razboaielor moderne (Le corps a [’épreuve). Textul urmator este semnat de Bruno Cabanes,
coordonatorul intregului proiect editorial despre care discutam, si se refera la evolutia modalitatilor de
abordare a corpurilor moarte, ale militarilor in special, in desfasurarea conflictualitatii armate din
timpurile moderne (Que faire des morts). In continuare, Anne Rasmussen, director de studii la
EHESS Paris, ne propune un articol despre rani si raniti, cu suferintele si reprezentarile aferente
(Blessures et blessés). Mai departe, Nicolas Beaupré, conferentiar la Universitatea Clermont
Auvergne, se regaseste in volum cu un text scurt, despre ,,literatura de marturie” ramasa indeosebi de
la participantii directi la prima conflagratie mondiala (7émoigner). Thomas Dodman, cadru didactic la
Columbia University, scrie un studiu deosebit de interesant despre varietatea experientelor emotionale
pe care le-au incercat combatantii, oamenii care au facut experienta directa a frontului (,,7outes sortes
d’émotions extravagantes”). Raphaélle Branche, profesor la Universitatea din Rouen (Franta), este
autorul unui studiu despre cucerirea de teritorii si respectiv luptele de eliberare purtate in colonii (Aux
colonies: la guerre ensauvagée). Cu textul care urmeaza intrdm in cea de a doua sectiune a partii a
treia a cartii, dedicatd experientei de razboi a populatiei civile, autorul fiind Richard Overy, profesor
la Universitatea din Exeter: este vorba de un articol despre impactul si consecintele teribile ale
bombardamentelor asupra comunitatilor necombatante. Ken Daimaru, cercetator post-doctoral la
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EHESS Paris, a redactat un text concis despre una dintre cele mai cumplite traume ale lumii
contemporane, bombardamentul atomic asupra Hiroshimei, din data de 6 august 1945 (Silence sur
Hiroshima). Johann Chapoutot, mentionat deja mai sus, revine cu o a doua contributie la volum, pe
care o semneaza impreuna cu Alya Aglan, profesor la Universitatea Paris I, despre modul de
functionare al regimurilor de ocupatie, de care au avut parte numeroase teritorii in contextul
razboaielor (Occupations). Laurence Bertrand Dorléac, profesor de istoria artei la Science Po Paris,
este autorul unei contributii despre transpunerea artistica a masacrului unei populatii civile, asa cum a
realizat-o, cu valoare de model, pictorul spaniol Francisco José de Goya (Goya: anatomie du
massacre). Robert Gerwarth, de la University College din Dublin, a participat la volum cu un material
privind mobilizarea de proportii nemaiintalnite a popoarelor in vederea participarii la ,,rdzboiul total”:
prima conflagratie mondiald (1914-1915: les sociétés se mobilisent). Sheldon Garon, de la Princeton
University, este autorul unui text despre participarea Japoniei la cel de Al Doilea Razboi Mondial, cu
accent pe mobilizarea populatiei acestei tari (Japon: la guerre des autres ?). Heather Jones de la
University College London se ocupd, in schimb, in textul pe care il propune, de evolutia situatiei
resurselor alimentare in perioadele de razboi din ultimele doua secole (L ‘arme de la faim). Christian
Ingrao, director de cercetare la CNRS/IHTP, se ocupa de generalizarea violentei extreme, la scara
mondiald, 1n conflictele epocii contemporane cu deosebire (Violences extréme). José Luis Ledesma de
la Universitatea Complutense din Madrid abordeaza in contributia sa problematica razboaielor civile
(Tuer son voisin). Pe aceeasi tematica merge, pana la un punct, si contributia urmatoare, mai succinta,
a Annei Rolland-Boulestreau, conferentiar la UCO d’Angers (Guerre civile en Vendée). Raphaélle
Branche de la Universitatea din Rouen revine cu un studiu consistent referitor la violentele sexuale in
vremuri de razboi (Le viol, une arme de guerre). Aceasta a treia sectiune a volumului se incheie, in
fine, cu textul semnat de Daniel Cohen de la Rice University din Houston, referitor la deplasarile de
populatie determinate de conflictele armate ale epocii moderne.

Iesirea din razboaie cu intreg cortegiul de urmari si consecinte este tema celei de a patra
sectiuni a lucrdrii (Sorties de guerres), care incepe cu consideratiile introductive preliminare scrise de
Henri Rousso, director de cercetare la CNRS. Problematica este abordatd, in continuare, prin
intermediul a 11 studii si articole, primul fiind semnat de Leonard V. Smith, profesor la Oberlin
College (SUA), avand ca tema trei momente de referintd din istoria modernitatii in care razboiul a
fost depasit prin incheierea unor acorduri de pace (Vienne, Paris, Yalta: faire la paix). Brono
Cabannes participa si la aceastd sectiune cu un studiu despre revenirea din razboi a soldatilor si
modalitdtile de integrare a acestora in viata civila post-conflict (Le refour du soldat). Danicle
Voldman, director de cercetare emerit la CNRS, este autorul unui material despre procesul de
reconstructie care a urmat dupa incheierea razboaielor (Sur les ruines). Jochen Hellbeck de la Rutgers
University (SUA) semneaza o contributie despre una dintre cele mai crancene infruntéri din perioada
celui de Al Doilea Razboi Mondial, batalia de la Stalingrad (La flamme de Stalingrad s est éteinte).
Brian Jordan de la Sam Houston University (SUA) a scris un text intitulat intr-o forma interogativa:
Qui a vraiment gagné la guerre de Sécession ? Annette Becker, profesor de istorie contemporana la
Universitatea Paris-Nanterre, istoric francez cunoscut prin contributiile sale de istorie culturald
dedicate primei conflagratii mondiale, este prezenta in acest volum printr-un articol despre practicile
sociale ale doliului generat de consecintele razboiului total din ultimele doua veacuri (Le temps du
deuil). Meredith Lair de la George Mason University (SUA) scrie despre memoria terifiantd a
razboiului din Vietnam (Les fantomes de My Lai). Thomas Dodman de la Columbia University (SUA)
este autorul unui text despre impactul razboaielor asupra sanatitii psihice a combatantilor (Nerfs et
névroses). Studiul lui Annette Wieviorka, director de cercetare emerit la CNRS, chestioneaza una
dintre cele mai teribile mosteniri la nivelul memoriei lumii noastre, cea a supravietuitorilor
Holocaustului (Le témoin survivant). Elisabeth Claverie, director de cercetare la CNRS, este prezenti
in volum cu un text despre justitie, crime de razboi si crime impotriva umanitatii si despre
reconcilierea post-razboi (Juger, dire le vrai, réconcilier). Partea a patra a lucrarii se incheie cu un
studiu mai succint, semnat de Héléne Dumas, cercetator la CNRS, referitor la problema coexistentei
in Ruanda, intre victime si cei care au savarsit genocidul contra populatiei Tutsi (Apres le génocide:
les gacaca).
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Volumul se incheie cu o sectiune de repere cronologice, urmata de alte doud: indice de nume
de persoane si de locuri, iar la sfarsit cuvantul de multumire al editorilor. Contributia volumului la
studierea acestui fenomen al modernitétii, razboiul, decisiv prin impactul sau asupra vietii si asupra
societdtilor umane, este una substantiald, impresionantd prin varietatea perspectivelor, prin
originalitate si prin ineditul abordarilor. Rezultat al unei cooperari de mare anvergurd euro-americane,
care a pus impreund numerosi reprezentanti ai unor istoriografii prestigioase, lucrarea de fatd
evidentiaza sub forma unor contributii relativ egale intre ele ca dimensiuni, fatetele multiple ale
conflictualitatii armate din lumea modernd. Asa cum subliniaza si Bruno Cabanes in studiul
introductiv, fenomenul razboiului inregistreaza in ultimele secole patru mutatii majore: introducerea
serviciului militar obligatoriu — armata de ,,conscrisi” — persoanele de sex masculin carora statul
modern le-a impus datoria de a suporta impozitul ,,sdngelui”, toate acestea administrate de un aparat
statal adecvat, in masura sa mobilizeze masele; o a doua mutatie este de factura ideologica si a constat
in ,nationalizarea maselor” si dezvoltarea unor institutii si simboluri incdrcate de semnificatie
patrioticd; o a treia schimbare majora este de ordin legal si umanitar: stergerea diferentei dintre
combatanti si populatia civild necombatantd, tot mai mult afectatd de desfasurarea ostilitatilor in
epoca razboiului total; a patra mutatie este de ordin tehnologic, in sensul in care cea de a doua
revolutie industriald din ultima treime a secolului al XIX-lea (otelul de calitate superioara, chimia
modernd, motorul cu ardere interna etc.), a furnizat industriei de razboi un armament de o eficienta pe
care omenirea n-a mai cunoscut-o pana atunci. Studiile adunate in acest volum detaliaza si nuanteaza
aceste schimbari, transformarile majore pe care le-a cunoscut problematica razboiului si impactul sau
asupra umanitatii. Prin dimensiuni si anvergurd, dar mai ales prin importanta si relevanta stiintifica a
textelor pe care le contine, volumul de fatd este in mod indiscutabil una din marile carti ale
istoriografiei internationale din ultimii ani.

lon Carja

Razvan ROSU, Multiculturalitate si enclavizare culturald in Transilvania, cuvant inainte de
Thede Kahl, Cluj-Napoca, Editura Mega, 2017, 202 p.

Prima carte de autor a foarte tAnarului antropolog si etnolog Razvan Rosu, Multiculturalitate si
enclavizare culturald in Transilvania, sta sub semnul curiozitatii si al unei intrebari fundamentale:
,»Cum au reusit grupurile etnice transilvane sa ddinuiasca impreund si sd-si pastreze atdt de vizibil
specificul 2 (p. 12)".

Este uimirea unui transilvanean, care pune insa intrebarea potrivita si se plaseaza in orizontul
intrebarii, asa cum l-a definit Constantin Noica: ,,Cand capeti un raspuns, te /uminezi. Cand pui o
intrebare, in schimb, luminezi lucrurile.”

in egald masurd, Rizvan Rosu procedeazd aidoma unui outsider al provinciei geografice si
istorice cdreia 1i apartine de fapt, observand — ca un strain — realitati de la sine intelese si acceptate de
cétre localnici. Aceeasi mirare s-a exprimat, in urma cu peste un secol si jumatate, prin glasul unui
american, antropolog sui generis, cu privire la Ungaria anilor 1848-1851: ,,Ungaria, cu un teritoriu nu
mai mare decat Virginia si Carolina de Nord luate impreuna, are o populatie de circa zece milioane si
jumatate, compusa din cel putin o jumatate de duzina de rase, care vorbesc tot atdtea limbi si dialecte.
Intre acestea, maghiarii, care sunt rasa dominanta si au detinut vreme indelungata tot solul, {indnd in
mainile lor intreaga putere politici a tarii, numira aproximativ 4.200.000.” in continuare, Boyen

"Razvan Rosu, Multiculturalitate §i enclavizare culturald in Transilvania, Cluj-Napoca,
Editura Mega, 2017, p. 12. In continuare trimitem la citatele din cartea lui Rizvan Rosu, doar prin
indicarea paginii in paranteza rotunda.

% Constantin Noica, Sentimentul romdnesc al fiinei, Bucuresti, Editura Eminescu, 1978, p. 12.

3 The War of Races in Hungary, written by Professor Boyen, an American; diligently revised,
corrected, and published by Dr. S. Massoch, an aborigines Hungarian, who, having been a spectator



426 Recenzii 16

explicd si augmenteaza comparatia: ,,Aici in America, unde emigrantii, veniti la noi din toate natiunile
Europei si supunandu-se creuzetului institutiilor noastre republicane, fuzioneaza in decurs de una-
doua generatii intr-o masda omogenad, [unde] diferite limbi, temperamente, obiceiuri i caracteristici,
toate amestecandu-se laolaltd si disparand aproape la fel de repede ca si gazele emise dintr-un
laborator chimic, se difuzeaza si se pierd in marele corp al atmosferei de afard, noud ne vine greu sa
credem ca, in alta tard, e posibil ca mai multe rase distincte sa vietuiasca cot la cot, ingramadite una
langa alta intr-un teritoriu prin comparatie mic, §i totusi sd ramana atat de distincte una fata de
cealaltd si sd-si pastreze toate diferentele lor originale la fel de puternic marcate, ca atunci cand
imprejurdrile le-au adus impreund pentru prima oara, in urma cu secole. Dar asa este; aceste largi
diferente de rasa exista, iar sentimentele de rivalitate si de ostilitate reciproca, ce rezulta din ele atat
de natural, trebuie sa se iveascd, de indatd ce s-a retras domnia suveranului, a stapanului comun care
le-a tinut pe toate intr-o supunere egald si in pace una cu alta, atunci cand independenta nationala le
ingdduie pe deplin tendintelor nationale si-si produci efectele adecvate.™

Ceea ce l-a frapat pe Razvan Rosu In majoritatea abordarilor stiintifice de pand acum este
punctul lor de vedere monoetnic si lipsa perspectivei comparatiste (p. 16), ceea ce reprezintd oarecum
o contradictie in termeni pentru cercetarea unei zone multietnice si multilingvistice, precum
Transilvania. Este tocmai aspectul in care autorul nostru revolutioneaza investigatia antropologica
transilvaneand, gratie recursului sau la multietnicitate. Astfel, se apleaca in studiile sale asupra
romanilor si maghiarilor satmareni, a motilor colonizati din Marna Noud (judetul Satu Mare) si a
celor munteni de la Marigel (judetul Cluj), a svabilor colonizati la Carei si In majoritate maghiarizati
acolo, a tiganilor din Campia Transilvana (Frata, judetul Cluj) si a bandei tigénesti din Ceaus (judetul
Mures), chiar si a evreilor (trditori la Frata pana la 1945).

Din punct de vedere metodologic, cercetdtorul se revendica pe sine, indeosebi, ca antropolog,
aratand chiar distinctia dintre viziunea §i metoda antropologiei, pe de o parte, si demersurile istoriei,
pe de alta parte (p. 19). Este adevérat cd, dincolo de declaratia sa de apartenenta metodologica la
antropologie, autorul nostru nu poate renunta, spre binele lui, la formatia sa de baza, cea de istoric. El
vadeste deschidere si intelegere fatd de fundalul istoric al fenomenelor etnologice studiate; de
asemenea, utilizeaza cu bune rezultate sursele primare si secundare ale istoricului, adicd izvoarele
arhivistice, presa de epoca si produsele istoriografice. Cunoasterea limbilor de circulatie iIn Ardeal
(romana, maghiara, germana) 1i oferd acces, in biblioteca si arhiva, dar mai ales pe teren, ca etnolog si
folclorist, la realitati si perspective etnice multiple. Cercetarile sale de teren sunt, de aceea, intr-adevar

and eye-witness to all the events and facts in his native country, gives the most exact account of the
population, and of the spirit in Hungary, New York, 1851, p. 6:,,Hungary, with a territory no larger
than that of Virginia and North Carolina united, has a population of about ten millions and a half,
made up of at least half a dozen distinct races, who speak as many different languages and dialects.
Among these, the Magyars, who are the dominant race, and have long owned all the soil and held the
whole political power of the country in their hands, number about 4,200,000.”

* Ibidem, p. 8: ,,Here in America, where emigrants coming to us from all the nations of Europe,
and submitting themselves to the crucible of our republican institutions, are fused in the course of one
or two generations into one homogenous mass, different languages, temperaments, habits, and
characters, all blending together and disappearing almost as rapidly as the gases sent out from a
chemical laboratory are diffused and lost in the great body of the outward atmosphere, we can hardly
believe it possible, in another country, several distinct races should live side by side, crowded
together within a comparatively small territory, and still remain as distinct from each other, and
preserve all their original differences as strongly marked, as when circumstances first brought them
together centuries ago. But it is so; these broad differences of race exist, and the feelings of rivalry
and mutual hostility, which so naturally result from them, must show themselves when once the
dominion of the sovereign, the common master who originally held them all in equal subjection and
at peace with each other, is withdrawn, and national independence allows full scope for the national
tendencies to produce their appropriate effects.”
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originale. El aduce contributii inedite prin descrierea unei tipologii de personalitdti din lumea
traditionald tardneascd sau urbana — o lume a folclorului, o lume anonima prin excelentd. Autorul il
»descopera” si 1l defineste pe atipicul ingenios, pe care il ilustreaza in cateva ipostaze concrete: Stefan
Rus din Marna Noud, Mezei Ferenc ,,Csangalo”.

Sa notdm neaparat inclinatia etnologului poliglot spre dialectologie si lingvisticd comparata,
atunci cand Razvan Rosu, fatd-n fatd cu inregistrarile informatorilor sdi romani (moti, satmareni
vorbind in grai), unguri si svabi de la Carei (vorbind in dialect svabesc, schwobisch, ori in germana
literard, Hochdeutsch), se ambitioneazi si le redea sonoritatea specificd. In acest scop, studiazi si
aplica modele anterioare de transcriere fonetica®. Dar, mai mult decét atdt, remarcabile mi se par
propriile sale inovatii pe acest tidram, rezultate din nevoia redarii fidele a fonetismului specific
existent in graiurile studiate. De pilda, foloseste dupa sunetele palatalizate ¢, n, d, h semnul ’ ca sa
exprime specificul pronuntiei romanesti din Ardeal (¢’ind = tind, d’e, d’in = de, din, s.a.); introduce
semnele ¢ §i ¢ pentru pentru e si o deschis (mere = mere [merge], sore = soare etc.) (p. 20-21).

Ceea ce nu duce pana la capat, pentru a-si impune nu doar transcrierile fonetice, ci si buna
intelegere a lor, este sd ia in considerare documentul folcloric (rdspunsurile informatorilor sai,
interviurile, memoriile, zicalele) si documentul lingvistic (transcrierea fonetica a particularitatilor de
grai ori dialect) ca pe un document istoric propriu-zis, respectiv sd alature transcrierii fonetice
svabesti transcrierea in germand a textelor, celei romanesti transcrierea in limba literard, iar textele
svabesti si maghiare sd le insoteascd de traducerea corespunzitoare in romand, care este limba
studiului. In cazul in care autorul si-ar fi redactat cercetarea in limba englezi, sa presupunem, idealul
stiintific ar fi fost sa traduca textele folclorice din toate cele trei limbi (romana, gvabeste, maghiard) in
limba englezd. Sugeram autorului sa utilizeze pe viitor aceastd metoda realmente stiintifica de
abordare a documentului folcloric si dialectologic. Aceasta, intrucat propriul sdu caz, in care textele
originale sunt lipsite de traducere in limba studiului, este la fel de gresit ca si cazul opus, in care
autorul red texte din alte limbi originale exclusiv in traducere in limba de redactare a studiului. in ce
consta greseala ? In confuziile frecvente care pot apirea conform dictonului traduttore-traditore, in
suspectarea autorului fie ¢ are o slaba cunoastere ori nu cunoaste deloc textele pe care nu le poate
traduce, fie ca doreste sa transmitd mesaje ascunse, rau-intentionate sau manipulatoare atat prin texte
netraduse din original, cat §i prin texte redate exclusiv in traducere, fard confruntarea directd a
originalului, sub ochii cititorului. Rigurozitatea, aparent redundanta a istoricului-paleograf, care se
ocupa de editarea textelor 1n si din limba (vie sau moartd a) documentelor istorice, este salvatoare §i
singura apti sa conduci la rezultate stiintifice perene, incontestabile®.

5 Rizvan Rosu citeaza, printre altele, lucrarile lui Valeriu Rusu, Tratat de dialectologie
romdneascd, Cariova, Editura Scrisul Roméanesc, 1984, si Hans Gehl, Sprachliche Studien iiber die
Sathmarer Schwaben, institut fiir Donauschwiébische Geschichte, Tiibingen, 2001, ca si Atlasul
lingvistic roman pe regiuni: Transilvania, vol. 1, editori: Grigore Rusu, Viorel Bidian, Dumitru
Losonti, Cluj-Napoca—Bucuresti, Institutul de Lingvistica ,,Sextil Puscariu”-Editura Academiei
Romane, 1992.

S Pentru situatia contrard, a discreditarii istoricului datoritd necunoasterii limbii documentelor
si folosirii trunchiate a documentelor traduse, vezi comentariile noastre — sub deviza: ,turbulentd
istoria, mai turbulenti istoricii” — la Spira Gyorgy, The Nationality Issue in the Hungary of 1848-
1849, Budapesta, Akadémiai Kiado, 1992, in: Ela Cosma, Simion Bdarnutiu si revolutia romdnilor de
la 1848 in istoriografia maghiara (Spira Gyorgy, Miskolczy Ambrus), in: ,,Acta Musei Porolissensis”,
XXX, Arheologie-Istorie-Restaurare-Geografie, Zaldu, Muzeul Judetean de Istorie si Artd Zalau,
2009, p. 361-368. in schimb, acelasi articol subliniazi valentele contributiei lui Miskolczy Ambrus la
History of Transylvania, coordonator Szasz Zoltan, New York, Columbia University Press, 2002,
p- 4-219 (cap. ,,IX. Transylvania in the Reform Era, 1830-1848”) si p. 220-333 (cap. ,,X. Transylvania
in the Revolution and the War of Independence, 1848-1849”), gratie intelegerii limbii si mentalitatii
documentelor transilvanene expuse.



428 Recenzii 18

Recenzia de fatd nu urmeaza tiparul clasic al unei prezentari de carte. Se impune, totusi, sa
redam structura volumului de autor semnat de Rdzvan Rosu, ce poate fi considerat totodata o culegere
de studii tematice. Cele sase capitole alcatuitoare reprezintd tot atitea studii de caz, flancate si
unificate prin introducerea si concluziile autorului.

Volumul se deschide prin incurajatorul Cuvdnt inainte, semnat de profesor academician Thede
Kabhl, care, apreciind valoroasa contributie, sugereaza introducerea cartii lui Razvan Rosu in circuitul
stiintific universal, prin traducere ,,in cat mai multe limbi” (p. 10).

., Introducerea” (p. 11-23) expune motivatia cercetatorului si argumenteaza alegerea temei de
cercetare. Ardealul, pastrator al unor arhaisme unicate, 1i prilejuieste lui Rdzvan Rosu definirea, in
maniera proprie, dar din perspectiva antropologicd, a terminologiei prezente inca din titlul cartii, cu
care va opera pe parcursul volumului.

Enclavizarea culturala este inteleasa ca ,,un grup social sau o comunitate ce refuza, pe cat este
posibil, realizarea unor imprumuturi culturale, renuntarea la propriile specificitati”, fiind uneori
asociata cu un ,,comportament defensiv cu scopul de a se proteja de ceilalti” sau cu ,,insularitatea unui
anumit grup etnic [...] din dorinta de a nu fi asimilat de majoritate” (p. 17).

Interculturalitatea vizeaza ,relatiile dezvoltate intre doud grupuri pe plan cultural”, de aceea
studierea acesteia are in vedere intensitatea si modul in care se desfasoara schimbul cultural,
stereotipurile si atitudinile rasiste, xenofobe. Din pricina nedelimitdrii corecte a conotatiilor lor,
termenii de interculturalitate si multiculturalitate tind a fi confundati.

Multiculturalitatea, in schimb, se refera la ,culturile unde se realizeazia un intens schimb
cultural”. Conotatia pozitivdi dobanditd de acest termen 1i largeste nepermis de mult sfera de
cuprindere, ,,iar utilizarea sa intr-un discurs garanteazd reusita”. Cercetatorul considerd, insa, ca
,.Banatul este singura regiune din Romania ce a dorit §i a tins in parcursul sau istoric sa devina una
multiculturala” (p. 18).

Originala e asa-numita ,,axd de valori, o posibila grila de interpretare a schimbului cultural”,
pe care ne-o propune (si grafic) antropologul. Punctele sale extreme sunt la (-) enclavizarea culturala
si la (+) multiculturalitatea; interculturalitatii i se atribuie punctul (0). Studiile de caz cercetate pe
teren de Razvan Rosu i-au relevat enclavizarea culturald maxima a motilor colonisti din Marna Noua,
urmatd de enclavizarea mai micé a gvabilor sdtmareni, apoi interculturalitatea romanilor din Satmar si
multiculturalitatea tiganilor din Ceaus (p. 22).

As opta pentru denumirea de ,,axd a schimbului cultural”, cici asa se prezintd graficul
autorului (care intentioneaza sa caracterizeze lipsa sau, dimpotriva, pregnanta schimbului cultural), si
nu sub forma unei axe valorice. indeobste, valorile (-)/(+) tind si fie intelese axiologic, maniheist:
negativ/pozitiv, rau/bine, ceea ce ar putea sugera cad enclavizarea culturald si pastrarea pregnantd a
identitatii culturale intr-un mediu ostil ar fi un fenomen negativ, cata vreme asimilarea etnica poate fi
pozitiva, insemnand multiculturalitate. Ceea ce este fals, desigur.

1. Coloniile motesti din Campia Careiului: un model al enclavelor culturale (p. 24-50) descrie
originea si trasaturile, adaptarea si/sau inadaptarea la mediu a cédtorva asezari romanesti dintr-o
regiune predominant maghiard. Intre acestea se numiri si localitatea de obarsie a autorului, Marna
Nouad, ea insasi colonie de moti formatd dupa Marea Unire. Unele asertiuni au valoare axiomatica:
,»Nu doar minoritatile pot forma grupuri insulare”, ci si populatia majoritara (p. 24). Tocmai acesta
este cazul motilor colonizati in zona Careiului la 1924, constituiti in adevarate enclave de sate pur
romanesti si exclusiv ortodoxe.

1. Identitate, limba si culturd traditionald la svabii satmareni (p. 51-74) prezintd o tema
cvasinecunoscutd publicului roménesc, bibliografia de istorie si dialectologie existenta pana acum
fiind aproape exclusiv in limbile germana si maghiara. Razvan Rosu integreaza aceasta bibliografie
(p. 51-61)" in studiul siu de etno-istorie a svabilor din zona Careiului (Nagykéroly, GroBkarol).

7 Vonhaz Istvan, A Szatmdrmegyeinémet hangtana [Fonologia germana din judetul Satu Mare],
Budapesta, 1908; idem, A Szatmdrmegyei német telepités [Colonizarea germana din judetul Satu
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Acestia au fost colonizati aici de groful Karolyi Sandor, pe mosiile acestuia, in anii 1712-1738. A
urmat colonizarea internd in zond, intre 1740-1804. Daca istoria gvabilor bandteni, cu cele trei valuri
ale colonizarii sale, din vremea imparatilor habsburgi Carol al VI-lea, Maria Theresia si losif al II-lea,
a fost recent sintetizatd in limba romana, intr-o lucrare semnata de Ciprian Glavan®, in schimb, se pare
ca in aceeasi limba, afard de lucrarea lui Ernst Hauler, singurul sumar istoric referitor la colonizarea
svabilor satmareni 1i apartine lui Rdzvan Rosu.

Cea mai sensibild diferenta intre svabii banateni si cei satmareni se referd la identitate, primii
pastrandu-si-o, ceilalti pierzand-o prin maghiarizare. Autorul cartii de fata infatiseaza pe larg procesul
maghiarizarii svabilor sdtmareni, cu ajutorul si prin intermediul bisericii romano-catolice, ,,unul dintre
cei mai importan{i si mai eficace factori in pierderea dialectului svabesc din regiunea Careiului”,
intrucat aceasta a introdus si impus in biserica si scoald limba maghiard (p. 54). Tocmai de aceea,
Ernst Hauler a putut afirma despre svabii sdatmareni cda au fost ,maghiarizati fard contacte cu
maghiarii”, adica institutional, prin biserica si scoald, prin context istoric si geografic (p. 60).

Cercetarea antropologica efectuata de Razvan rosu confirmd cé, dinainte de Primul Razboi
Mondial, gvabii de aici 1si pierdusera identitatea. ,,A se declara maghiari era privit ca un act patriotic,
de supunere fatd de Ungaria” (p. 56). Populatia initiald cuprinsese exclusiv tarani; acestia erau lipsiti
de culturi si de stiintd de carte. In schimb, sasii ardeleni inca din secolul al XVIII-lea beneficiau de
alfabetizare, In cea mai mare proportie comparativ cu toate celelalte etnii transilvanene, inclusiv in
randul femeilor sasoaice’.

Supus mediului inconjurdtor dominat de suprematia limbii maghiare, ,.dialectul svabesc a
devenit, cu timpul, un grai cu circuit inchis, fiind inteles exclusiv de vorbitorii nativi”. Ba mai mult, la
inceputul secolului XX, in randul svabilor maghiarizati, dialectul svabesc devenise un ,,limbaj codat
al batranilor, folosit numai in momentele cand nu voiau s fie intelesi de tineri” (p. 57).

Dupa integrarea regiunii in Roménia Mare, s-au Inregistrat tentativele autoritatilor romanesti
de regermanizare a svabilor sdtmareni, in timp rezultdnd doud grupari: 1. svabii maghiarizati cu
sentimente unguresti, ,iredentiste”; 2. svabii care si-au redescoperit ori si-au pastrat originea
germani. In fruntea svabilor primei grupiri a iredentistilor se plasau preotii romano-catolici, care
refuzau confesiunea si slujba bisericeascd in dialect svabesc, acceptandu-le numai in maghiara.
Conform formulei: ,,Cel mai bun ungur este svabul satmarean”, autorul constatd ca nici astazi nu s-a
schimbat pozitia Diecezei Romano-Catolice de Satu Mare, asa cum rezulta dintr-o lucrare dedicata
episcopului martir Scheffler Janos'®, cu identitate ,suspendati intre cea maghiard si svibeascd”
(p. 58).

Autorul face o paraleld cu slovacii maghiarizati din Livada, care si-au pierdut identitatea dupa
incetarea Dictatului de la Viena, ,la Inceputul perioadei comuniste”. Motivul principal al asimilarii
diferitelor grupe etnice din zona Satmarului: romani, evrei, ruteni, slovaci, svabi, respectiv al

Mare], Pécs, Dunantal Pécsi Egy, 1931; Hugo Moser, Schwdbische Mundart und Sitte in Sathmar
[Grai si datind la svabii din Satu Mare], Miinchen, Verlag von Ernst Reinhardt, 1937; Hans Gehl,
Sprachliche Studien iiber die Sathmarer Schwaben [Studii lingvistice despre gvabii satmareni],
Tiibingen, Institut fir Donauschwébische Geschichte, 2001. Inclusiv Zenovie Paclisanu este citat cu
un  volum 1in limba germand: Zenobius Paclisanu, Deutsche und Magyaren. Der
Entnationalisierungskampf gegen die Sathmarer Schwaben, Bucuresti, Editura Dacia, 1941. In limba
romana: Ernst Hauler, Istoria nemtilor din regiunea Satmarului, Satu Mare, Editura Lamura, 1998.

8 Ciprian Glavan, Presa de limbd germand din Banat, 1771-1867, Cluj-Napoca, Editura
Argonaut, 2015, cap. ,,]. Comunitatea germanad din Banat pana la instaurarea regimului dualist”
(1.1. Colonizarea populatiei germane din Banat, 1.2. Asezarile de colonisti germani din Banat), p. 17-35.

® Ela Cosma, Impdratul cldtor si ardelenii in memoriile lui Michael Conrad von Heydendorff
cel Batran, Cluj-Napoca—Gatineau, Argonaut Publishing—Symphologic Publishing, 2015, p. 109.

' Heinrich Ferencz, Scheffler Janos — vértami piispok. Szent foldon sziiletett, vértamiként halt
meg [Scheffler Janos — episcopul martir. Nascut pe pamant sfant, mort de moarte martiricd], Baia
Mare, 2011.
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maghiarizarii lor, Rdzvan Rosu il vede ca pe o ,riposta la procesul de romanizare” din perioada
interbelicd. Autorul observa cd variile grupe etnice au gravitat constant spre cultura maghiara,
concluzionand: ,,Constatdm cu regret ca statul roman nu a reusit sa creeze o atractivitate din punct de
vedere cultural pentru minoritatile sale, cu toate cd legislatia atat din trecut, cat si cea actuala le
favorizeaza” (p. 60).

Nu sunt transpuse in germana, nici traduse in romana probele dialectologice svabesti, culese pe
teren de Razvan Rosu (p. 55, 61-62). Unele forme lexicale si fonetice din schwobisch (schwabisch =
svibeste) sunt surprinzatoare: Umer (Ungarn = unguri); hond ze allawei kuaret (haben sie immer
gekdmpft [?] / sie haben immer gezankt = ei se contrau/certau intruna); mir hond alle schwobisch
schwetzt (wir haben alle schwiébisch geschwitzt/gesprochen = noi vorbeam cu totii svabeste).

Zona predominant maghiard a oraselor Carei §i Satu Mare cuprinde atdt tiszta magyarok
(maghiari curati), cat si magyar ajku svabok és romdnok (svabi si roméni de limba maghiard). Daca
toti sunt vorbitori de maghiara, distinctia se face prin confesiune: ungurii sunt protestanti, svabii
romano-catolici, romanii greco-catolici (in zilele noastre majoritatea romanilor au optat pentru
confesiunea ortodoxa), iar colonistii moti sunt ortodocsi. Dacad originea etnicd ar fi criteriul de
diferentiere, crede Riazvan Rosu, atunci svabii ar fi majoritari. Insd cei mai multi dintre svabi se
declara maghiari (p. 64-65).

La baza pierderii identitatii romanilor i svabilor a stat un factor psihologic, inducerea ideii ca
limba si cultura lor maternd sunt inferioare limbii si culturii maghiare. Autorul exemplifica aceasta
constatare prin declaratiile informatorilor, care intaresc faptul ca ,,domnii adevarati” (die wirklichen
Herrn) vorbesc numai ungureste, iar svabeasca e ,,0 germana stricatd” (ein verdorbenes Deutsch) (p.
67). Stigmatizarea svabilor, exprimata in zicala folosita de unii svabi maghiarizati: ,,Svdabok lenni nem
biin de szégyen” [A fi gvab nu-i pacat, da-i rusine], este o consecinta a ,,batjocurilor ungurilor” si a
deportarilor posthitleriste (p. 69).

1l Tipic si atipic in lumea faraneascd din Transilvania. Studiu de caz: Stefan Rus din Marna
Nouda (p. 75-99) releva prototipul atipicului ingenios, categorie creatd de Rdzvan Rosu, ce se opune
figurii taranului luminat, prin cateva caracteristici, cum ar fi: multilingvismul; dorinta de a fi la curent
cu actualitatile; ingeniozitatea, cunoasterea noilor inventii si tehnologii; implicarea atipicului in viata
politica si sociald; caracterul sau de reprezentant al puterii in teritoriu; ipostaza de om neinteles, de
ciudat, de caraghios (p. 84-88). In acelasi timp, biografia concretd a atipicului ingenios Stefan Rus din
Marna Noud reflectd si trasdturi taranesti mai stranii, rareori evidentiate de cercetatori: violenta
comportamenald, excesele alcoolice si sexuale, relatiile extraconjugale, cu alte cuvinte, limitele largi
pe care si le permite o asemenea personalitate locala de exceptie in mediul sdu.

1V. Romanii din orasul Satmar — un fenomen complex de asimilare (p. 100-134) realizeaza
incursiuni istorice din perspectiva antropologicd, analizand ,,binomul urban-rural” in cazul romanilor
transilvaneni, in Evul Mediu si Epoca Modernd, caracterizat prin ,,segregare pe criterii religioase,
confesionale” fatd de catolici si protestanti. Trimiteri se fac la prezenta putin numeroasa a romanilor
in oragele Cluj, Turda, Targu Mures, Arad, Sibiu, si la existenta in proportii mai insemnate a
romanilor in centrele urbane de la Sebes, Abrud, Campeni, Zlatna, Brad, Orastie, Hateg (p. 101-103).
in general, orasul este reflectat in folclorul roménesc ardelenesc din ,,pozitia de outsideri a roménilor
fatd de cultura urbana” (p. 104).

Studiul de caz se referd la comunitatea istoricd a romanilor din Satmar si Németi (Mintiu), cele
doud asezari invecinate din secolele XVII-XIX, care au fuzionat formand actualul oras Satu Mare.
Denumirea uzitatd de autor este cea de Satmar, nu din considerente etimologice sau istorice, ci pentru
ca ,,subiectii chestionati foloseau, aproape in exclusivitate, aceasta forma” (p. 105, nota 257).

in ce-i priveste pe orasenii maghiari, doar cei din Sitmar se considerau kimondott szatmdriak
(satmareni veritabili), pe cand cei din Németi se autodenumeau tsgyokeres németi parasztok (tarani
consemnate respondentilor maghiari (p. 111-112), care tradeaza ,,frica de celdlalt [...], un mecanism
de autoapdrare apropiat omului medieval” (p. 111).
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Orasenii romani satmareni sunt descrisi prin cateva caracteristici de baza: 1. pozitia de
outsideri; 2. originea lor rurala; 3. ,bilingvism, statutul inferior al limbii roméane”; 4. ,,camuflarea
identitatii romanesti”, atunci cand romanii i asumau in public o altd identitate, cea maghiara;
5. ,tréitori in cultura maghiara”; 6. ,,aversiune fatd de intelectualii si functionarii veniti din Vechiul
Regat”, dupd realizarea Romaniei intregite; 7. ,,confesiunea greco-catolica ca principal liant al
identitatii” etnice; 8. familii mixte, incheiate intre greco-catolici (roméni) si calvini (unguri) in secolul
al XIX-lea (p. 112-124)

Se pune i1n discutie chestiunea confesiunii greco-catolice, care aidoma confesiunii romano-
catolice a gvabilor sdatmareni, a fost un factor de maghiarizare. ,,Asadar, membrii familiilor greco-
catolice satmarene erau de etnii diferite si aveau ca limba maternd maghiara, romana, ruteana sau
slovaca”, aratd Razvan Rosu, continuand: ,,Este evident c&, intr-o atare situatie, ei adoptau ca limba
de comunicare maghiara, in detrimentul limbii materne.” (p. 124).

Sunt analizate reprezentari ale romanilor in mediul citadin satmarean. Cercetatorul distinge
doud imagini contrastante: pe de o parte, cea a ,romanului asimilat”, apreciat pozitiv in viziunea
maghiarilor, iar pe de altd parte, cea a ,,valahului”, care ,,pe jumatate sdlbatic” le oferea ungurilor o
imagine repulsiva (p. 124-125). Imaginile sunt sustinute de texte maghiare, din nou netraduse.

O informatoare, nascutd in 1915, afirma cd la Satmar ,,nem oldhok votak, ha nem gorég
katolikusok ... Mondom itt csak romanok votak, nem olahok” (p. 124), ceea ce inseamna ca ,,nu erau
valahi, ci greco-catolici ... Eu zic ca aici au fost numai roméani, nu valahi”. Despre greco-catolici
informatoarea este convinsa ca nu erau ,,valahi” (oldhok), ci ,,comani” (romdanok). Autorul considera
ca intre cei doi termeni ce desemneaza grupul etnic al romanilor din orasul Satu Mare nu exista
diferentd de sens, ci doar de etimologie, unul fiind arhaism, celalalt neologism. Totusi, termenul
,.valahi” reprezinta un exonim, Inlocuit cu endonimul ,,romani”. Ce-i drept, acesta din urma a fost
acceptat §i s-a impus mai tarziu (in secolul natiunilor, al XIX-lea), si In acest sens poate fi considerat
la limitd un ,,neologism” in limba maghiara. lar termenul vechi a dobandit incéarcatura peiorativa. Pe
viitor, subiectul ar merita detaliat de catre autor, In baza materialului de care dispune din zona
etnografica cercetata.

Un deosebit interes suscitd subcapitolul ,,7. Maghiarizare, asimilare sau multiculturalitate?”
Asimilarea romanilor satmareni este explicatd, de Viorel Ciubotd et alteri, ca o maghiarizare
voluntara, aceasta fiind de asemenea sustinuta prin politici de stat ale Ungariei si datorita introducerii
limbii maghiare in biserica (la inceputul secolului al XIX-lea)''.

Ce este nsa maghiarizarea ? Razvan Rosu distinge doud fenomene ascunse sub acelagi nume:
1. ,,adoptarea prin aculturatie a limbii sau culturii maghiare de catre minoritatile non-maghiare
(implicit un fenomen de asimilare)” si 2. ,,politicile duse de stat cu un asemenea scop” (p. 126).

Gradul de maghiarizare difera de la o regiune la alta, iar procesul este atat urban, cat si rural.
Asimilarea se produce diferentiat, conform statusului social si profesional al individului. Autorul
identifica mai multe faze ale procesului de maghiarizare, bazat ,,in principal pe mimetism”: 1. dorinta
individului/grupului de a se integra ori de a parveni in cadrul majoritatii; 2. interventia brutald a
statului prin decrete si legi, pentru a privilegia o comunitate etnicd; 3. ,,dorinta inertiala de a apartine
culturii dominante” (p. 128). Rdzvan Rosu omite frica, ce poate juca un rol central in pierderea
identitatii unei etnii defavorizate, dar admite existenta unor ,,presiuni [...] exclusiviste, (im)puse de
majoritate, daca persoana nu se conformeaza grupului” (p. 128).

Concluziile din punct de vedere antropologic ale studiului de caz arata ca: a) ,,in orasul Satmar
a avut loc o pierdere progresiva a identitatii etnice romanesti”; b) politicile de maghiarizare
promovate ante si post 1867 ,,au sustinut, dar nu au influentat” asumarea identitatii maghiare; c) totusi
nu se poate vorbi despre o ,,maghiarizare totala”, deoarece romanii s-au asezat in oras in valuri

SEIN

succesive, ,,improspatdnd mereu comunitatea cu vorbitori de limba roméana”; d) interculturalitatea a

" Viorel Ciubota, Liuba Horvat, Mykhailo Delegan, Biserica ,,Sfantul Nicolae” din Mintiu —
Satu Mare, istorie si contemporaneitate, Satu Mare, Editura Muzeului Satmarean, 2010, p. 55, cf.
Rézvan Rosu, op. cit., p. 126.
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actionat intr-o singurd directie, schimbul cultural s-a realizat numai de la maghiari la romani, nu si
invers (p. 129).

,, V. Identitate §i alteritate intr-o comunitate majoritar romaneasca: Frata, judeful Cluj”
(p. 135-152) este un studiu cu reale valente teoretice, ilustrat prin cazul unui sat din Campia
Transilvana, apartinand fostului Partium. Tot din perspectiva antropologica este definitd identitatea ca
si ,,conceptie si expresie a individualitatii unei persoane, inclusiv [incluzand] afilierile sale la anumite
grupuri” (p. 135). Subcategorii sunt: identitatea comunitard / de Sine, identitatea de gen, identitatea
etnicd, religioasa si nationala. In schimb, »imaginile despre celélalt sunt de multe ori mai puternice
decat realitatea, chiar si atunci cand ea este demonstrata” (p. 136). Principala calitate a imaginilor
despre Sine si despre Celilalt o reprezintd stereotipiile. In primul caz vorbim despre stereotipii
autoasumate, prin care indivizii isi asuma apartenenta la un grup. Stereotipiile alteritatii reflectd, de
reguld, o imagine deformata a Celuilalt.

in pofida titlului capitolului, romanii din Frata, apartindnd etniei majoritare din acest sat, sunt
subreprezentati in analiza. Autorul acorda mai mult interes informatorilor maghiari si tigani (folosind
denumirea preferatd de informatori, care refuza sa-si spuna rromi), evocand §i imaginea strict pozitiva
a evreilor.

Subtitlul Romdnii — lobodarii si brdnzerii nu este detaliat in subcapitolul respectiv (p. 140),
unde se citeazd o expresie larg raspanditd in Frata: ,,Vai d’e ungur cand i sangur, d’e roméan cand i
flimand.”, ci ulterior: ,,.La jocur’i la ast’a mai instari{ le zase branzer’i si la sei mai sdras le zase
lobodar’1” (p. 150).

Daca maghiarii din sat deplang, prin vocea catorva dintre persoanele chestionate, statutul lor
minoritar demografic, care 1i supune absorbtiei de catre majoritate, ,,0 constantd a istoriei tiganilor
este ca au incercat sd-si asume caracteristicile majoritatii din proximitatea locului unde au vietuit,
pentru a se putea apropia cat mai mult de societatea dominanta”, romaneasca in cazul de fata (p. 146).

Autorul consemneaza ,,persistenta unei amintiri”, eminamente pozitive si, tocmai de aceea,
neconvingatoare, despre evreii vorbitori de limba maghiara, care au existat in Frata pana in 1945. Din
chestionare nu reiese cum si de ce au disparut din sat evreii in timpul Dictatului, cand satul apartinea
Ungariei lui Horthy. Dupa anul mentionat, Frata — fard evrei — a revenit in cadrul Romaniei. Un
informator spunea: ,,lei nu lucra padmantu, il da in part’e” si tineau ,,bolduri” (pravalii) alimentare,
»boldurile jidod’est’ i”. Pentru terminologia genericd a evreilor, denumiti traditional: ,jidozi”,
»jidod’i”, ,jidan’i”, Rdzvan Rosu face trimitere in mod corect la datele de identificare ale
informatorilor (p. 148)"2.

12 De retinut ca denumirile traditionale, si fard transcriere foneticd savanti, de ,jidovi” sau
»jidani”, prezente in numeroase specii ale folclorului romanesc, inclusiv in colinde, nu aveau o
conotatie peiorativa! Ele nu erau jignitoare la adresa evreilor, datoritd faptului cd pana in secolul al
XIX-lea romanii nu cunosteau termenul ,,evrei”. in Moldova, catagrafiile 1i mentioneaza pe ,,israelifi”
(ca apartenentd religioasd) si ,.botezati” (cei convertiti la crestinism, de unde numele propriu
Botezatu), iar Condica liuzilor (1803) 1i pomeneste pe ,,jidovii hrisovoliti”, adica evreii cu hrisov,
privilegiati. Cuvantul ,jidov” traduce in romaneste slavul , xumoBunbB” (zidovini) si maghiarul
,,zsid6”, din care a fost preluat, iar cuvantul ,jidan” sau ,jadan” este, evident, tot o preluare din
limbile slave poloneza-ruteand-rusa. De fapt, etimologia denumirii traditionale a evreilor in limba
romana indicd zona de provenien{d a evreilor, sositi in Tarile Romane in urma cu secole din spatiile
rusesc, polonez, maghiar. Este oare ,,zsid0”, astdzi, un termen peiorativ in limba maghiara? Raspunsul
e negativ, fara nicio indoiald, pentru simplul motiv ca notiunea maghiara ,,héber” (ebreu, evreu) suna
artificial si pretios, fiind 1n afara oricarui uz curent. A fost introdusa, probabil, dupa crearea statului
Israel (1948), concomitent cu impunerea limbii oficiale ebraice (ivrif). Atunci de ce sd ne mire faptul
cd, in secolul al XIX-lea si anterior, limba romana nu cunostea termenul ,,evreu” si ca abia din secolul
XX termenii istorici ,,jidov” si ,,jidan” au dobandit un sens peiorativ ? Din cele de mai sus rezultd ca
folclorul roméanesc vechi, precum cel al colindelor, nu poate prezerva decat termenii traditionali, iar
inlocuirea retroactiva a acestora, din ratiuni de political corectness, cu termeni noi, trebuie amendata,
caci constituie o mostrd clasicd de falsificare istoricd. Ironia soartei a consemnat, insa, recent,
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in concluzia studiului, Rizvan Rosu subliniaza faptul ci Frata contureazi ,,prototipul unei
asezari interculturale cu tendinte spre romanizare” (p. 150).

Capitolul VI. Mezei Ferenc, Csangadlo’ — (proto)tipul unui bandas tigan din Transilvania
(p- 153-181) include: a) o incursiune in lumea muzicantilor tigani din secolul XX; b) aspecte
antropologice si etnomuzicologice cu privire la realizarea schimbului cultural; c¢) prezentarea
bandei din Ceaus, judetul Mures, si a lui Mezei Ferenc ,,Csangdld”, cu focus pe biografia,
repertoriul si trasaturile celui intervievat; d) consideratii despre integrarea resurselor digitale in
cercetarea actuala.

Autorul interogheaza un fenomen cunoscut legat de asocierea muzicantilor cu tiganii, acestia din
urma avand un adevarat ,,monopol impus asupra muzicii traditionale din Transilvania” (154). Diferenta
dintre instrumentistii figani si muzicantii tarani rezida in faptul ci ,tiganul vedea in cantat o meserie”, o
indeletnicire aducatoare de castig, pe cand taranul canta si interpreta piese in cadrul ritualic al marilor
sarbatori ale anului sau al riturilor de trecere. Imaginea muzicantului, a ,,ceterasului” nu era intru totul
favorabila si nu era un lucru ,,neapdrat pozitiv in lumea satului” (p. 157). Odata cu transformarea
cantatului, ,,zasului” intr-o meserie aducatoare de venit, intre muzicantii tigani s-a ivit o concurentda
acerba.

Formula instrumentala tipicd a muzicii traditionale transilvanene este trio-ul transilvan.
Taraful, cu un termen preluat din Vechiul Regat, nu acopera realitatea transilvana, sustine Razvan
Rosu, exprimatd prin trio ori prin duetul ,ceterd + contra”, adicd vioara (linie melodicd) + viola
(armonie). Banda tigdneasca e o inovatie de secol XIX-XX, afirmd autorul. Se practica un anumit
,.stil figdnesc” in interpretarea pieselor din repertoriul traditional roménesc, unguresc si german din
Ardeal. Acest stil se caracterizeaza prin ,surplusul de volum”, sonoritate puternica, ,decibeli
bogati”, ,,broderii muzicale” in partea solisticd, cum ar fi apogiatura, trilul, mordentul (p. 156-158).

Ni se infdtiseaza un sumar istoric al muzicii traditionale din Ardeal, in spetd al celei
tiganesti, cu recurs la o bibliografie esentiali de calitate (Bartok Béla, Kénczei Csongor)."® Sedus
de referintele strict maghiare §i abandonat acestora, autorul descoperd inceputurile muzicii
tiganesti in cigany sor, cartierele tiganesti din orasele — implicit — unguresti din Ardeal. Mahalaua
tigdneascd are insd §i un termen romanesc neaos, consacrat in spatiul oragelor si oraselelor
transilvanene: figania, care a existat, desigur, atat in orasele fondate in Evul Mediu timpuriu de
sasi (Sibiu, Brasov, Bistrita, Reghin, Cluj si multe altele) sau tipteri (Baia Mare), in orasele
armenesti construite (Armenopolis-Gherla) ori recunoscute (Elisabetopolis-Dumbraveni) in secolul

amendarea propriu-zisa a nefolosirii falsului (termenul contemporan ,,evreu”) intr-o colinda declarata
antisemita”, fiindcd amintea de ,,jidovi”. Din pécate ignoranta — sau poate reaua-intentie ? — vine din
partea intelectualilor de elitd din Grupul pentru Dialog Social si de la ,,Revista 22”, care in decembrie
2013, intr-un surplus de zel, au reclamat Consiliului National al Audiovizualului (CNA) si Consiliului
National pentru Combaterea Discrimindrii (CNCD) colindul ,antisemit”, cantat de ansamblul
folcloric ,,Dor transilvan” din Cluj-Napoca, condus de Tiberiu Groza si prezentat de TVR Cluj.
Declaratiile lui Tiberiu Groza nu au putut disculpa acuzele: ,,Nu existd colinde antisemite, in colindul
prezentat la TVR 3 se vorbeste de evrei, dar nu este vorba de a discredita pe cineva. Colindul are rolul
de a raspandi vestea Nasterii Domnului, iar cel prezentat are o vechime de circa 100 de ani, a fost
cules Tn urma cu 50 de ani, din satul Barlea, judetul Cluj, si nu au fost sesizari pana acum referitoare
la el.” Imaginea ansamblului ,,Dor transilvan”, care performeaza folclor autentic si stravechi, nu a fost
reabilitatd pana astazi, iar eroarea (cu sau fara voie a) ,,demascatorilor” a ramas nesanctionata. Vezi
Colindul antisemit de la TVR Cluj, reclamat la CNA. Tiberiu Groza: Nu existd colinde antisemite, in
»Stiri de Cluj. Informatii locale non-stop”, http://www.stiridecluj.ro/social/colindul-antisemit-de-la-
tvr-cluj-reclamat-la-cna-tiberiu-groza-nu-exista-colinde-antisemite.

13 Bartok Béla, fnsemndri asupra cdntecului popular, Bucuresti, Editura de Stat pentru
Literaturd si Arta, 1956; Konczei Csongor, A kalotaszegi ciganyzenészek tarsadalmi és kulturalis
haldzatarol [Din sfera sociala si culturald a melodiilor tiganesti din Tara Calatei], Magyar Néprajz és
Antropoldgia Tanszék / Catedra Maghiara de Folclor si Antropologie a Universitatii Babes-Bolyai,
Cluj-Napoca, 2011.
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al XVIII-lea, cat si in oragele maghiarizate (Cluj din secolul XVII) si apoi romanizate (din secolul
XX).

Pe de alta parte, ne-am fi asteptat la conexiuni mai ample care sa lege ,,banda tiganeasca” de
fanfara austriacd si germand, promovata de sasii ardeleni si, mai ales, de svabii banateni, dar care
s-a extins si asupra romanilor din Banat'®, iar in Bucovina si Moldova in mediul tigdnesc, un
exemplu de rasunet international oferindu-1 fanfara ,,Shukar” (Speranta) din satul Zece Prajini,
judetul Iasi.

Indeosebi, insd, datoritd elementului roménesc demografic majoritar in Ardeal, trebuie
neaparat luate in calcul influentele pan-romanesti asupra muzicii figanesti, respectiv formula tarafului
{drdnesc romdnesc si muzica ldutdreascd romdneascd, atestate de Dimitrie Cantemir'® (inceputul
secolului al XVIII-lea) si Sulzer'® (finele secolului al XVIII-lea), Anton Pann (prima jumitate a
secolului al XIX-lea) si Ciprian Porumbescu (a doua jumatate a secolului al XIX-lea).

Spre pilda, cel din urma s-a initiat in tainele viorii aldturi de lautarii {igani. La varsta de zece
ani, Ciprian Porumbescu canta deja cu taraful vestitului lautar Grigore Vindireu din Suceava (1863),
dar dupa ce tatdl sau, Iraclie Porumbescu — care participase la adunarea romaneasca de pe Campia
Libertatii de la Blaj (3/15 mai 1848), compunand muzica ,,Marsului lui lancu” — a devenit preot la
Stupca (1865), ,,domnisorul Tiprian”si-a petrecut aici cele mai fericite zile ale vietii, hranindu-se cu
muzica tiganilor lautari Bibul, Bidirel, Parsana, culegdnd colinde, doine si balade cantate de
cantareata Ilinca Tiganca. Valeriu Braniste a descris aceastd atmosfera, spunand ca la Stupca exista o
adeviratd academie de muzica lautdreasca. La marea sarbatoare de la Putna, din 15 august 1871, cand
se aniversau 400 de ani de la sfintirea manastirii lui Stefan cel Mare, Ciprian Porumbescu a participat,
alaturi de mari scriitori roméani (Mihai Eminescu, loan Slavici, Mihail Kogalniceanu), si a cantat
Vindireu cu taraful sdu. La un moment dat, tdndrul de 17 ani i-a smuls vioara primasului si a luat
conducerea tarafului. La sfarsit, i-a declarat fericit parintelui Iraclie: ,,Tatd, am cantat Daciei
intregi!”!” Din cele de mai sus, se desprinde faptul ¢ primii dascili de vioard ai compozitorului
nemuritoarei Balade au fost, dupa jumatatea secolului al XIX-lea, folclorul roménesc si interpretii
acestuia, inegalabilii lautari tigani.

»Muzica de nisd”, cum o numeste Razvan Rosu, respectiv muzica de petrecere si muzica
ambientald, performata de instrumentistii tigani de limba maghiara, este ilustratd, cum nu se poate
mai bine, prin banda din Ceaus si primasul acesteia, Mezei Ferenc ,,Csangalo”.

Aceastd banda, promovata din 1990 cu ajutorul unei echipe de etnomuzicologi maghiari,
condusi de Szanth6 Zoltan, a dobandit notorietate internationala, desfasurand concerte in Ungaria,
Occident, SUA, Japonia. Studiul de caz releva o trasatura esentiald a bandei din Ceaus: ,,cantatul la
mai multe etnii” (p. 166), adicd adaptarea repertoriului sdu in functie de auditoriul romanesc,

4 Aurel Bojin, Seleus — Lautarii de altddatd, Seleus (Banatul Sarbesc/Voivodina), 2001;
Mircea Maran, Situatia culturald a romanilor din Banat in perioada anilor 1945-1952, tezad de
doctorat sustinutd la Universitatea din Novisad (1990), publicata in limba sarba: Miréa Maran,
Kulturne prilike kod Rumuna u Banatu 1945-1952, Vrsac, Visoka Skola strukovnih studija za
obrazovanje vaspitaca ,,Mihailo Palov”, 2008.

'S Vezi inregistrarea realizati de Editura Casa Radio (2015) a albumului ansamblului
instrumental de muzica veche ,,lmago Mundi”, album intitulat: ISVOR. Dimitrie Cantemir — Cartea
Stiintei Muzicii i Muzica Traditionala Romdneasca.

16 Franz Josef Sulzer, Geschichte des transalpinischen Daciens, das ist der Walachey, Moldau
und Bessarabiens. Im Zusammenhange mit der Geschichte des iibrigen Daciens als ein Versuch einer
allgemeinen dacischen Geschichte mit kritischer Freyheit entworfen, Viena, 1781. Lucrarea contine
10 melodii romanesti, notate in premiera de autorul elvetian, si informatii despre folclorul si muzica
traditionala roméaneasca.

17 Viorel Cosma, Ciprian Porumbescu, Bucuresti, 1957, p. 8; Gheorghe-Mihai Cosma, 4specte
tehnico-interpretative din lucrarea de licentd, Cluj-Napoca, Academia de Muzicd ,,Gheorghe Dima”
din Cluj-Napoca, Facultatea de Interpretare Muzicald (Vioard), 2015, p. 38 (cap. ,,V. Muzica
romaneasca — Ciprian Porumbescu — Balada pentru vioara si pian, opus 29”).
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maghiar, sdsesc, occidental. Interesant este si faptul ca ,bandasii din Ceaus” se simteau cel mai
confortabil in compania altor tigani de expresie maghiard, neagreand prea mult ,,concurenta”
muzicantilor tigani roméani, ,.corturari” sau ,bdiesi”. Dacd primii excelau in acompaniamentul
instrumental si coregrafic al muzicii populare, cei din urma ,,aveau multe ponturi”, conform
exprimdrii unui informator, mizand pe improvizatie si spectacol (p. 167).

Biografia lui Mezei Ferenc, ,,un bandas tigan din secolul XX, reuneste trasaturile altui atipic
ingenios din galeria personalitatilor lumii traditionale recreate de Razvan Rosu, fiind: 1. cunoscator al
psihologiei umane; 2. cu un repertoriu variat, care s mulfumeasca pe fiecare; 3. avand capacitate de
adaptare la stilul interpretativ al fiecarei comunitati; 4. calitatea muzicantului depinzénd de exigenta
publicului, de auzul muzical §i spiritul critic al acestuia; 5. exigent fatd de un public de slaba calitate
ori fata de instrumentisti ai unor bande slab pregatite; 6. atent la vestimentatie; 7. cu ,tendinta de a
monopoliza”, afirmandu-si ,,superioritatea si valoarea”, deci ,,un monopol care sa-i asigure un venit
constant si substantial” (p. 168-174)'%.

Ultimul subcapitol, dedicat repertoriului bandei din Ceaus din perspectiva resurselor digitale,
este de mare actualitate, facand apel la noile tehnici de Inregistrare muzicald, prelucrare digitald a
muzicii, redare si editare electronica a portativelor §i notatiei muzicale (p. 174-178). Autorul face
observatii interesante despre Intrepatrunderea, in repertoriul bandei din Ceaus, a structurilor melodice
din zone etnografice diferite, odatd cu amestecul repertoriilor etnice. Astfel, cazul bandei din Ceaus
atesta limpede un schimb cultural extins si multiculturalitatea.

incheie volumul Concluziile (p. 182-183) — reluand ideea initiald a axei schimbului cultural,
analizat in diferite comunitati transilvanene, alte subiecte cercetate fiind identitatea inndscuta versus
identitatea majoritard, pierderea identitatii, identitatea duald, identitatea difuzd —, urmate de
Bibliografia (p. 184-200) si Lista ilustragiilor (p. 201-202) - cu explicatia celor 56 de imagini si
fotografii, multe dintre acestea fiind realizate pe teren de Valentina Paul.

Publicarea cartii de fatd certifici aparitia unui cercetitor neobisnuit: Rizvan Rosu. in
antropologia culturald romaneasca, in studiile umaniste interdisciplinare, el este de pe acum o
prezenta inedita si valoroasa, despre care, cu sigurantd, vom mai auzi.

Ela Cosma

'8 0 temi cu totul necercetatd de etnomuzicologie a tiganilor ardeleni priveste bocetele si
muzica lor de inmormantare. Acestea — iesind din sfera cantarilor de petrecere ,,de la lume adunate si
la lume iarasi date”, preluate din folclorul etniilor conlocuitoare si interpretate in stil tiganesc — au un
caracter intim §i constituie negresit enclave etnomuzicale proprii spiritualitatii tiganilor. Pe acest
taram 1inchis outsiderii, gagio, cu greu vor avea acces, iar cercetdrii etnomuzicale, ce presupune
inregistriri si interviuri, 1i va fi greu si patrunda. in orasul Cluj-Napoca (Dambul Rotund) si localitati
adiacente, precum comuna Baciu, obiceiuri specifice legate de ritul de trecere al inmormantarii se
pastreaza in comunitatile de figani lingurari si tigani aurari. Informator Emeric Imre ,,Imi”, nascut in
1965, orasul Cluj-Napoca, cantiret de muzica folk, fost membru al Cenaclului Flacara, interpret
chitarist (si ceteras), solist vocal, compozitor si textier.



